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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 472/2013
(2013. gada 21. maijs)

par to eurozonas dalibvalstu ekonomiskas un budZeta uzraudzibas pastiprinasanu, kuras ir vai
kuram draud nopietnas finansu stabilitates griitibas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 136. pantu saistiba ar 121. panta 6. punktu, ‘)

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('), (4)

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (2),

ta ka:

(1)  Nepieredzéta globala krize, kas skarusi pasauli kops
2007. gada, ir radijusi nopietnu kaitgjumu tautsaimnie-
cibas izaugsmei un finansu stabilitatei, un izraisijusi dalib- (5)
valstu budZzeta deficita un parada situacijas batisku paslik-
tinasanos, liekot vairakam dalibvalstim meklét finansialo
palidzibu Savieniba un arpus tas.

(2)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 9. panta ir
paredzéts, ka, nosakot un istenojot savu politiku un
darbibas, Savienibai ir janem véra prasibas, kas saistitas
ar augsta nodarbinatibas limena, atbilstigas socialas

() OV C 141, 17.5.2012., 7. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2013. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 13. maija lémums.

aizsardzibas nodrosinasanas, socialas atstumtibas apkaro-
Sanas, ka ari augsta izglitibas, apmacibas un cilvéku vese-
libas aizsardzibas limena veicinasanu.

Savienibas tiesibu aktos biitu janodrosina pilniga atbil-
stiba starp LESD paredzéto Savienibas daudzpuséjas
uzraudzibas sisttmu un iesp&amiem finansialas pali-
dzibas sapemsanas politiskajiem nosacijumiem. Visu
dalibvalstu, Ipasi to, kuru naudas vieniba ir euro, ekono-
miska un finansiala integracija liek Istenot stingraku
uzraudzibu, lai novérstu to, ka finansu stabilitates grati-
bas, kuras ir atseviSkam dalibvalstim vai kuras tam draud,
raditu negativu ietekmi ari paréja eurozona un, plasaka
nozimg, Savieniba kopuma.

Ekonomikas un budZeta uzraudzibas intensitatei vaja-
dzétu bt atbilstosai un samérigai attieciba pret piere-
dzéto finansu gratibu pakapi, un taja bhtu pienacigi
janem véra sanemtas finansialas palidzibas raksturs, kas
var bat sakot ar vienkar$u atbalsta pasakumu, kas, pama-
tojoties uz atbilstibas nosacijumiem, sniegts piesardzibas
noliika, lidz pat pilna apjoma makroekonomikas korek-
ciju programmai, kura paredzéti stingri politiskie nosaci-
jumi. Ikviena makroekonomikas korekciju programma
bitu japem véra attiecigas dalibvalsts valsts reformu
programma saistiba ar Savienibas izaugsmes un nodarbi-
natibas stratégiju.

Dalibvalstij, kuras naudas vieniba ir euro, biitu japieméro
pastiprinata uzraudziba saskana ar So regulu, ja tai ir vai
tai draud nopietnas finansialas gratibas, lai nodrosinatu,
ka taja atri atjaunojas normala situacija, un pasargatu
pargjas eurozonas dalibvalstis no iesp&amas plasakas
nelabvéligas ietekmes. Sadai pastiprinatai uzraudzibai
vajadzétu bht samérigai ar probléemu nopietnibu un ta
biatu attiecigi japielago. Tai bitu jaietver plasaka piekluve
informacijai, kas nepiecieSama cieSai ekonomikas,
nodoklu un finansu stavokla novérosanai, un regulara
zino$ana kompetentajai Eiropas Parlamenta komitejai,
ka ari Ekonomikas un finansu komitejai (EFK) vai
jebkurai apakskomitejai, ko EFK var izraudzit §im nola-
kam. Tads pats uzraudzibas rezims biitu japieméro dalib-
valstim, kuras pieprasa palidzibu piesardzibas pasakumu
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(10)

veida no vienas vai vairakim citam dalibvalstim vai
tresam valstim, Eiropas finansu stabilizacijas mehanisma
(EFSM), Eiropas stabilizacijas mehanisma (ESM), Eiropas
Finansu stabilitates instrumenta (EFSI) vai citam attie-
cigam starptautiskajam finansu iestadém, ka pieméram,
Starptautiska Valatas fonda (SVF).

Dalibvalstij, kurai piemeéro pastiprinatu uzraudzibu, bitu
arT japienem pasakumi, kuru meérkis ir vérsties pret
griitibu céloniem vai potencialajiem céloniem. Sai noliika
bitu janem véra visi ieteikumi, kas tai sniegti, Istenojot
parmériga budzeta deficita novér§anas procediru vai
parmérigas makroekonomiskas nelidzsvarotibas novér-
Sanas procediiru.

Ekonomikas un budZeta uzraudziba bitu ievérojami
japastiprina dalibvalstim, kuram tiek piemérota makro-
ekonomikas korekciju programma. Nemot véra 3adas
programmas visaptvero$o raksturu un lai nodrosinatu
saskanotu ekonomikas politikas uzraudzibu un izvairitos
no zino$anas pienakumu dublésanas, makroekonomikas
korekciju programmas darbibas laika pargjie ekonomikas
un budZeta uzraudzibas procesi biitu jaaptur vai attieciga
gadjjuma jaracionalizé. Tomér, sagatavojot makroekono-
mikas korekciju programmu, biitu janem veéra visi ietei-
kumi, kas dalibvalstij sniegti, istenojot parmériga budzeta
deficita novérsanas procediiru vai parmérigas makroeko-
nomiskas nelidzsvarotibas novéranas procediru.

Probléma, ko rada krapSana nodoklu joma un izvairi-
Sanas no nodoklu maksasanas, ir ievérojami saasindjusies.
Ekonomikas globalizacija, tehnologiju attistiba, krapSanas
internacionalizacija un $o faktoru rezultata izveidojusies
dalibvalstu savstarpgja atkariba lauj saskatit valstu atse-
viski Istenotas pieejas ierobezojumus un pastiprina
vienotas ricibas nepiecieSamibu.

Problémas, ko dalibvalstis, kam pieméro makroekono-
mikas korekciju programmu, rada krapsana nodoklu
joma un izvairianas no nodoklu maksasanas, bitu jari-
sina, uzlabojot ienémumu iekasé$anu minétajas dalibval-
stis un pastiprinot sadarbibu starp Savienibas un treSo
valstu ienémumu parvaldém.

Bitu japaredz noteikumi, lai veicinatu dialogu starp
Savienibas iestadém, jo ipasi starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Komisiju, un lai nodrosinatu lielaku parredza-

(1)

(12)

(13)

mibu un parskatatbildibu. Tas dalibvalsts parlaments,
kurai tick piemérota makrockonomikas korekciju
programma vai pastiprinita uzraudziba, bitu jainformé
atbilstigi valsts noteikumiem un praksei.

Dalibvalstim finansialas palidzibas programmu sagatavo-
$an3, istenoSana, uzraudziba un novértéSana saskapa ar
valsts noteikumiem un praksi biitu jaiesaista socialie
partneri un pilsoniskas sabiedribas organizacijas.

Pirms tiek pienemts Padomes lémums par makroekono-
mikas korekciju programmu saskana ar $o regulu, attie-
cigajam ESM un EFSI struktiram vajadzétu bt iespéjai
rikot diskusiju par rezultatiem, kas giti sarunas starp
Komisiju, — kura rikojas ESM vai EFSI varda sazipa ar
Eiropas Centralo banku (ECB) un attieciga gadijjuma ar
SVF, — un sapéméju dalibvalsti par iesp&amajiem politis-
kajiem nosacijumiem, kas saistiti ar finansialo palidzibu
minétajai dalibvalstij. Saskana ar Ligumu par Eiropas
stabilizacijas mehanisma izveidi un EFSI pamatnoligumu
japienem saprasanas memorandi, kuros paredz siki izstra-
datus nosacijumus finansialas palidzibas pieskirSanai.

Ja vien nav noteikts citadi, atsaucém uz finansialu pali-
dzibu 3aja regula batu jaaptver ari finansials atbalsts, kas
tieck sniegts piesardzibas pasakumu veida, ka ari aizde-
vumi, kuri pieskirti finansu iestazu rekapitalizacijai.

Komisijas lémums piemérot dalibvalstij pastiprinatu
uzraudzibu saskana ar $o regulu biitu japiepem ciesa
sadarbiba ar EFK, Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas
Banku iestadi), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (), Eiropas Uzrau-
dzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un arodu pensiju
iestadi), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr.1094/2010 (3, Eiropas Uzraudzibas
iestadi (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), kas izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1095/2010 (*) (kopa minétas ka “EUI"), un Eiropas
Sistémisko risku kolégiju (ESRK), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.1092/2010
(2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas
finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko
risku kolégijas izveidosanu (¥). Komisijai batu ari jasadar-
bojas ar EFK, lemjot par pastiprinatas uzraudzibas paga-
rinaSanu.

L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.
L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.
L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.
L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.
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(15)  Péc attiecigas dalibvalsts pamatota pieprasijuma vai, attie-
ciga gadijuma, pamatojoties uz arkartéjiem ekonomis-
kiem apstakliem, Komisija var ieteikt samazinat vai atcelt
jebkadus esoSos procentu noguldjumus, bezprocentu
noguldijumus vai naudassodu, ko Padome saskapa ar
Stabilitates un izaugsmes pakta preventivo vai korektivo
dalu noteikusi dalibvalstij, uz kuru attiecas makroekono-
mikas korekciju programma.

(16) Uz piekluvi informacijai par sagatavosanas darbu, kas
uzsakts pirms ieteikuma piepemsanas saskana ar $o
regulu, biitu jaattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komi-
sijas dokumentiem (!).

(17) Ja saskana ar 3o regulu pienem lémumu, ka dalibvalsts
neizpilda tas makroekonomikas korekciju programma
noteiktas prasibas un, ja notikumu attistiba un analize
skaidri liecina, ka nepiecieSams mehanisms, lai nodrosi-
natu, ka tiek pilditas saistibas pret tas kreditoriem un
stabilizéta valsts ekonomikas un finansu situacija, Komi-
sija tiek aicinata izstradat $ada mehanisma priekslikumu.

(18)  Padomei batu japieskir pilnvaras piepemt ieteikumus par
piesardzigu korekcijas pasakumu piepem$anu un par
makroekonomikas korekciju programmas sagatavosanu;
pilnvaras  apstiprinat  makroekonomikas  korekciju
programmas; pilnvaras piepemt lémumus par galvenajam
politikas prasibam, ko ESM vai EFSI plano ieklaut nosa-
cjjumos attieciba uz finansialo palidzibu, ko pieskir
piesardzibas pasakumu veida, aizdevumiem, kurus pieskir
finansu iestazu rekapitalizacijai, vai jebkura jauna finansu
instrumenta, par kuru vienojas ESM ietvaros; un pilnvaras
ieteikt dalibvalstim pienemt korektivus pasakumus
saskana ar uzraudzibu péc programmas darbibas beigam.
Mingtas pilnvaras ir Ipasi bitiskas dalibvalstu ekonomikas
politikas koordinacijai, kas javeic Padomé saskana ar
LESD 121. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Saja regula paredz noteikumus, lai stiprinatu to dalibvalstu
ekonomikas un budZeta uzraudzibu, kuru naudas vieniba ir
euro, ja minétas dalibvalstis:

() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.

a) pieredz vai tam draud nopietnas finanSu stabilitates vai
publisko finansu ilgtspéjas gritibas, kas varétu radit plasaku
nelabvéligu ietekmi citas eurozonas dalibvalstis; vai

b) pieprasa vai sanem finansialu palidzibu no vienas vai
vairakam citam dalibvalstim vai tre$am valstim, Eiropas
finansu stabilizacijas mehanisma (EFSM), Eiropas stabiliza-
cijas mehanisma (ESM), Eiropas Finansu stabilitates instru-
menta (EFSI), vai citas attiecigas starptautiskas finansu iesta-
des, ka pieméram, Starptautiska Valatas fonda (SVF).

2. Saja regula ari paredz noteikumus pastiprinatai ekono-
mikas politikas koordinésanai.

3. Siregula attiecas uz dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir
euro.

4. Piemérojot $o regulu, Padome, Komisija un dalibvalstis
pilniba ievéro LESD 152. pantu. Piemérojot So regulu un
saskana ar to pienemtos ieteikumus, Padome, Komisija un dalib-
valstis nem véra valstu noteikumus un praksi un Eiropas Savie-
nibas Pamattiesibu hartas 28. pantu. Attiecigi $is regulas un
minéto ieteikumu piemérosana neietekmé tiesibas apspriest,
noslégt un istenot kopligumus vai rikoties kolektivi saskana ar
valstu tiesibu aktiem.

2. pants

Dalibvalstis, kuram piemeéro pastiprinatu uzraudzibu

1.  Komisija var nolemt piemérot pastiprinatu uzraudzibu
dalibvalstij, kura ir vai kurai draud nopietnas finansu stabilitates
gritibas, kas ka paredzéts varétu radit plasaku nelabveligu
ietekmi citas eurozonas dalibvalsts.

Komisija, izvértéjot, vai dalibvalstij draud nopietnas finansu
stabilitates gritibas, citu parametru starpa izmanto bridinasanas
mehanismu, kas noteikts saskapa ar 3. panta 1. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 11762011 (2011. gada
16. novembris) par to, ka noveérst un korigét makroekonomisko
nelidzsvarotibu (?), vai jauniko padzilinato parskatu, ja tads ir
pieejams. Komisija arl veic visaptveroSu izvértéjumu, jo Ipasi
nemot véra minétas dalibvalsts aiznemsanas nosacijumus, parad-
saistibu atmaksasanas profilu, budZeta struktiiras stabilitati,
publisko finansu stabilitati ilgtermina, paradu sloga nozimigumu
un talakas izplatiSanas risku, ko dalibvalsts finansu sektora
nopietnas problémas rada tas budzeta stavoklim vai citu dalib-
valstu finansu sektoram.

() OV L 306, 23.11.2011., 25. Ipp.
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Pirms Komisija pienem lémumu attiecigajai dalibvalstij piemérot
pastiprinatu uzraudzibu, minétajai dalibvalstij dod iespéju paust
savu viedokli. Komisija ik péc sesiem ménesiem lemj, vai paga-
rinat pastiprinato uzraudzibu minétajai dalibvalstij.

2. Ja Komisija saskana ar 1. punktu nolemj piemérot dalib-
valstij pastiprinatu uzraudzibu, ta pienacigi informe attiecigo
dalibvalsti par visiem izveértéjuma rezultatiem un attiecigi pazino
par to Eiropas Centralajai bankai (ECB), kas veic uzraudzibas
funkcijas, atbilstigajam EUI un ESRK.

3. Ja dalibvalsts ka piesardzibas pasakumu sanem finansialu
palidzibu no vienas vai vairakam citam dalibvalstim vai tresam
valstim, EFSM, ESM, EFSI vai citas attiecigas starptautiskas
finansu iestades, ka, pieméram, SVF, Komisija minétajai dalibval-
stij pieméro pastiprinatu uzraudzibu.

Komisija dara zinamus atklatibai lémumus, ko ta pienémusi
saskana ar 1. punktu un So punktu.

4. $a panta 3. punktu nepieméro dalibvalstij, kas ka piesar-
dzibas pasakumu sanem finansialo palidzibu kreditlinijas veida,
kas nav atkariga no nosacjjuma minétajai dalibvalstij pienemt
jaunus politikas pasakumus, ar noteikumu, ka kreditlinija netiek
izmantota.

5. Komisija informacijas nolika publicé tadu instrumentu
sarakstu, kas paredzéti finansialas palidzibas snieganai piesar-
dzibas pasakumu veida, ka minéts 3. punktd, un pastavigi to
atjaunina, lai nemtu véra iesp&jamas izmainas EFSM, ESM, EFSI
vai citas attiecigas starptautiskas finansu iestades finansiala
atbalsta politika.

3. pants

Pastiprinata uzraudziba

1. Dalibvalsts, kurai pieméro pastiprinatu uzraudzibu,
apspriezoties un sadarbojoties ar Komisiju, kas rikojas sazipa
ar ECB, EUI, ESRK un attieciga gadijuma ar SVF, pienem pasa-
kumus, kuru merkis ir vérsties pret griitibu céloniem vai poten-
cialajiem céloniem. To darot, dalibvalsts nem véra visus ieteiku-
mus, kas tai sniegti saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1466/97 (1997. gada 7. jilijs) par budzeta stavokla uzrau-
dzibas un ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas

stiprinasanu (!), Padomes Regulu (EK) Nr.1467/97 (1997.
gada 7. jalijs) par to, ka paatrinat un precizét parmériga budzeta
deficita novérSanas procediiras istenoSanu (%) vai Regulu (ES)
Nr. 1176/2011 attieciba uz tas valsts reformu programmu un
tas stabilitates programmu.

Par pirmaja dala minétajiem pasikumiem Komisija informé
Eiropas Parlamenta kompetento komiteju, EFK, Eurogrupas
jautagjumu darba grupu un vajadzibas gadjjuma un saskana ar
valsts praksi attiecigas dalibvalsts parlamentu.

2. Dalibvalstij, kam pieméro pastiprinatu uzraudzibu,
pieméro stingraku fiskala stavokla uzraudzibu, kas izklastita
10. panta 2., 3. un 6. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 473/2013 2013. gada 21. maijs (par kopigiem
noteikumiem budZeta planu projektu uzraudzibai un novértésa-
nai, un parmériga budzeta deficita novérsanai eurozonas dalib-
valstis) (?), neatkarigi no ta, vai minétaja dalibvalsti ir parmeérigs
budzeta deficits. Zinojumu, kas sagatavots saskana ar minétas
regulas 10. panta 3. punktu, iesniedz reizi ceturksnl.

3. Dalibvalsts, kurai pieméro pastiprinatu uzraudzibu atbil-
stigi 2. panta 1. punktam, péc Komisijas pieprasijuma:

a) ievérojot noteikto regularitati, pazino ECB, kas veic uzrau-
dzibas funkciju, un attieciga gadijuma saskana ar 35. pantu
Regulas (ES) Nr.1093/2010, (ES) Nr.1094/2010 un (ES)
Nr. 1095/2010 attiecigajam EUI neapkopotu informaciju
par norisém tas finan$u sistéma, tostarp jebkadu stresa
testu rezultatu analizi vai jutiguma analizi, kas veikta saskana
ar $a punkta b) apakspunktu;

b) ECB, kas veic uzraudzibas funkcijas, vai atbilstiga gadijuma
attiecigo EUI uzraudziba péc vajadzibas veic stresa testus vai
jutiguma analizi, lai izvértétu finansu sektora spé&ju pretoties
dazadiem makroekonomiskiem un finansialiem satricinaju-
miem, ievérojot norades, ko Komisija un ECB ir sniegusas
sazina ar attiecigajam EUI un ESRK;

¢) tiek paklauta prasibai regulari tikt izvértétai attieciba uz tas
spéjam Tistenot finansu sektora uzraudzibu, ko konkrétas
salidzinosas izvértésanas ietvaros veic ECB, kas veic uzrau-
dzibas funkcijas, vai atbilstiga gadijuma attieciga EUI;

() OV L 209, 2.8.1997., 1. Ipp.
() OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
(}) Skatit $a Oficiala Vestnesa 11. lpp.
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d) pazino Komisijai visu informaciju, kas vajadziga, lai saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1176/2011 uzraudzitu makroekonomisko
nelidzsvarotibu.

Pamatojoties uz stresa testa rezultatu analizi un jutiguma analizi,
kas minctas pirmas dalas a) punkta, un pemot véra secinajumus,
kas radusies izvertgjot Regula (ES) Nr.1176/2011 noteikto
makroekonomiskas nelidzsvarotibas raditaju kopsavilkuma attie-
cigos raditajus, ECB, kas veic uzraudzibas funkcijas, un attiecigas
EUI sadarbiba ar ESRK sagatavo iesp&amo finansu sistémas
trikumu izvert§jumu un nosiita minéto izvértéjumu gan Komi-
sijai, ievérojot tas noradito regularitati, gan ECB.

4. Dalibvalsts, kurai pieméro pastiprinatu uzraudzibu atbil-
stigi 2. panta 3. punktam, péc Komisijas pieprasijuma:

a) ievérojot noteikto regularitati, pazino Komisijai, ECB un
attiecigd gadijuma saskana ar 35. pantu Regulas (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 10942010 un (ES) Nr. 1095/2010
attiecigajam EUI neapkopotu informaciju par norisém
finansu sistéma, tostarp jebkadu stresa testu rezultatu analizi
vai jutiguma analizi, kas veikta saskana ar b) apak$punktu;

b) ECB, kas veic uzraudzibas funkcijas, vai atbilstiga gadijuma
attiecigo EUI uzraudziba péc vajadzibas veic stresa testus vai
jutiguma analizi, lai izvértétu finansu sektora spé&ju pretoties
dazadiem makroekonomiskiem un finansialiem satricinaju-
miem, ievérojot norades, ko Komisija un ECB sniegusas
sazina ar attiecigajam EUI un ESRK, un detalizéti informé
visas minétas iestades par rezultatiem;

¢) tiek paklauta prasibai regulari tikt izvértétai attieciba uz tas
spéam istenot finansu sektora uzraudzibu, ko konkrétas
salidzinosas izvértésanas ietvaros veic ECB, kas veic uzrau-
dzibas funkcijas, vai atbilstiga gadijuma attieciga EUL;

d) pazino Komisijai visu informaciju, kas vajadziga, lai saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1176/2011 uzraudzitu makroekonomisko
nelidzsvarotibu.

Komisija, ECB un attiecigas EUI visu tam pazinoto neapkopoto
informaciju uzskata par konfidencialu.

5. Komisija sazina ar ECB un attiecigajam EUI, un attieciga
gadijuma ar SVF, veic regularas parskata misijas dalibvalsti, kurai
pieméro pastiprinatu uzraudzibu, lai parbauditu minétas dalib-
valsts sasniegto progresu, Istenojot 1. 2., 3. un 4. punkta
minétos pasakumus.

Katru ceturksni Komisija pazino savu izvértéjumu Eiropas
Parlamenta kompetentajai komitejai un EFK. Minétaja izverte-
juma ta jo ipasi parbauda to, vai ir vajadzigi turpmaki pasakumi.

Pirmaja dala minétas parskata misijas aizstdj Regulas (EK)
Nr. 1467/97 10.a panta 2. punkta paredzéto uzraudzibu uz
vietas.

6.  Sagatavojot 5. punkta minéto izvértéjumu, Komisija nem
véra padzilinatd parskata rezultdtus atbilstigi Regulai (ES)
Nr. 1176/2011, tostarp valstu ekonomikas politikas izraisitas
plasakas ietekmes novértésanu attieciba uz dalibvalsti, kurai
pieméro pastiprinatu uzraudzibu, saskana ar minétas regulas
5. panta 2. punktu.

7. Ja Komisija secina, ka, pamatojoties uz 5. punkta paredze-
tajam parskata misijam, ir vajadzigi turpmaki pasakumi un attie-
cigas dalibvalsts finandu un ekonomikas situacija batiska méra
nelabvéligi ietekmé finansu stabilitati eurozona vai tas dalibval-
stis, Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificetu balsu
vairakumu var ieteikt attiecigajai dalibvalstij pienemt korektivus
piesardzibas pasakumus vai sagatavot makroekonomikas korek-
ciju programmas projektu.

Padome var nolemt darit savus ieteikumus zinamus atklatibai.

8. Ja 7. punkta minéto ieteikumu dara zinamu atklatibai:

a) Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja var piedavat iesp&ju
attiecigajai  dalibvalstij un Komisijai piedalities viedoklu
apmaina;

b) Komisijas parstavji var no attiecigas dalibvalsts parlamenta
puses tikt uzaicinati piedalities viedoklu apmaina;

¢) Padome savlaicigi informé Eiropas Parlamenta attiecigo
komiteju par ieteikuma saturu.
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9.  Kamér notiek pastiprinata uzraudziba, kompetenta Eiropas
Parlamenta komiteja un attiecigas dalibvalsts parlaments var
uzaicinat Komisijas, ECB un SVF parstavjus piedalities dialoga
par ekonomikas jautajumiem.

4. pants

ZinoSana, sanemot finansialo palidzibu finansu iestazu
rekapitalizacijai

Dalibvalstis, kam pieméro pastiprinatu uzraudzibu vai makro-
ekonomikas korekciju programmu un kuras sapem finansialo
palidzibu to finansu iestazu rekapitalizacijai, divas reizes gada
zino EFK par nosacijumiem, kas pieméroti minétajam finansu
iestadém, tostarp par nosacjumiem, kas attiecas uz vaditaju
atalgojumu. Minétas dalibvalstis ari zino par kredita nosaciju-
miem, ko finansu sektors piedava realas ekonomikas darbibai.

5. pants

Informacija par planotajiem finansialas palidzibas
pieprasjjumiem

Dalibvalsts, kas ieceréjusi pieprasit finansialu palidzibu no vienas
vai vairakam citam dalibvalstim vai tresam valstim, ESM, EFSI
vai citas attiecigas starptautiskas finansu iestades, pieméram,
SVF, nekavgjoties informé par So ieceri Eurogrupas jautdjumu
darba grupas priek$sédétaju, par ekonomikas un monetarajiem
jautdjumiem atbildigo komisaru un ECB priekssédétaju.

Sapémusi izvértéjumu no Komisijas, Eurogrupas jautajumu
darba grupa riko parrunas par ieceréto pieprasjumu, lai inter
alia izskatitu iespéjas, kas ir pieejamas saskana ar spéka esosiem
Savienibas vai eurozonas finansu instrumentiem, pirms attieciga
dalibvalsts vérsas pie potencialajiem aizdevéjiem.

Dalibvalsts, kas iecergjusi pieprasit finansu palidzibu no EFSM,
nekavéjoties informé par $o ieceri EKF priekssedeétaju, par
ekonomikas un monetarajiem jautdgjumiem atbildigo komisaru
un ECB priekssedétaju.

6. pants

Valdibas parada atmaksajamibas novértéjums

Ja dalibvalsts pieprasa finansidlo palidzibu no EFSM, ESM vai
EFSI, Komisija sazina ar ECB un, ja iespgjams, ar SVF izverte
minétas dalibvalsts valdibas parada atmaksdgjamibu un tas
faktiskas vai potencialas finanséjuma vajadzibas. Ja finansialo
palidzibu paredzéts sniegt no ESM vai EFSI, Komisija minéto
izvértgjumu iesniedz Eirogrupas jautdgjumu darba grupai, ja
finansialo palidzibu paredzéts sniegt no EFSM, to iesniedz EKF.

Valdibas parada atmaksdjamibas izvért§umu veic, pamatojoties
uz visticamako makroekonomisko scenariju vai piesardzigaku
scenariju un budZeta prognozém, izmantojot visjaunako infor-
maciju un pienacigi nemot véra 3. panta 3. punkta a) apaks-
punktd minéta zinojuma rezultatus, ka ari visus saskana ar 3.
panta 3. punkta b) apakSpunktu veiktos uzraudzibas uzdevu-
mus. Komisija izvérté ari makroekonomisku un finansialu satri-
cindjumu un nelabvéligu notikumu ietekmi uz valdibas parada
atmaksajamibu.

Komisija dara zinamu atklatibai makroekonomisko scenariju,
ieklaujot izaugsmes scenariju, attiecigos parametrus, kas ir attie-
cigas dalibvalsts valdibas parada atmaksdjamibas izvértgjuma
pamata, un prognozgjamo kopé&o budzeta pasakumu ietekmi
uz ekonomikas izaugsmi.

7. pants

Makroekonomikas korekciju programma

1. Ja dalibvalsts pieprasa finansialo palidzibu no vienas vai
vairakam citam dalibvalstim vai tre§am valstim, EFSM, ESM,
EFSI vai SVF, ta, vienojoties ar Komisiju, kas darbojas sazina
ar ECB un attieciga gadijuma ar SVF, sagatavo projektu makro-
ekonomikas korekciju programmai, kuras pamata ir ekono-
misko partnerattiecibu programma saskana ar Regulu (ES) Nr.
473/2013 un kura aizstdj to, un kurd ir noteikti gada budzeta
meérki.

Makroekonomikas korekciju programmas projekta tiek pievérsta
uzmaniba konkrétiem riskiem, kurus minéta dalibvalsts rada
eurozonas finanu stabilitatei, un programmas meérkis ir strauji
atjaunot stabilu un ilgtsp&jigu ekonomikas un finansu situaciju
un atjaunot $is dalibvalsts sp&u pilniba finansét pasai sevi
finansu tirgos.

Makroekonomikas korekciju programmas projekta pamata ir 6.
pantd minctais valdibas parada atmaksajamibas izvertéjums,
kuru atjaunina, ieklaujot taja to korektivo pasakumu projekta
ietekmi, par kuriem notiek sarunas ar minéto dalibvalsti, un
kura pienacigi nemti véra ieteikumi, kas adreséti minétajai dalib-
valstij saskana ar LESD 121., 126., 136. vai 148. pantu, ka ar
darbibas, kuras dalibvalsts veic, lai ievérotu jebkadu 3adu ietei-
kumu, vienlaikus cen3oties paplasinat, nostiprinat un padzilinat
prasitos politikas pasakumus.

Makroekonomikas korekciju programmas projekta pem véra
attiecigas dalibvalsts praksi un institiicijas algu veidosanai, un
valsts reformu programmu saistiba ar Savienibas izaugsmes un
nodarbinatibas stratégiju.
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Makroekonomikas korekciju programmas projekta tiek pilniba
ieverots LESD 152. pants un Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 28. pants. Komisija mutiski informé Eiropas Parlamenta
kompetentas komitejas priekssédétaju un priekssédétaja viet-
niekus par makroekonomikas korekciju programmas projekta
sagatavo$anas progresu. Minéto informaciju uzskata par konfi-
dencialu.

2. Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificetu balsu
vairakumu apstiprina makroekonomikas korekciju programmu,
ko sagatavojusi dalibvalsts, kas pieprasa finansialo palidzibu
saskana ar 1. punktu.

Komisija nodro$ina, ka saprasanas memorands, ko Komisija
paraksta ESM vai EFSI varda, pilniba atbilst makroekonomikas
korekciju programmai, ko apstiprinajusi Padome.

3. Lai novérstu zinoSanas pienakumu dublésanos, Komisija
nodrosina konsekvenci ekonomikas un budZeta uzraudzibas
procesa attieciba uz dalibvalsti, kura isteno makroekonomikas
korekciju programmu.

4. Komisija sazina ar ECB un attieciga gadijuma ar SVF
uzrauga dalibvalsts progresu, istenojot makroekonomikas korek-
ciju programmu.

Komisija reizi trijos ménesos informé EKF par Sadu progresu.
Attieciga dalibvalsts pilniba sadarbojas ar Komisiju un ECB. Ta
jo 1pasi sniedz Komisijai un ECB visu informaciju, ko tas
uzskata par nepiecieSamu  makroekonomikas  korekciju
programmas istenoSanas uzraudzibai saskana ar 3. panta 4.
punktu.

Komisija mutiski informé Eiropas Parlamenta kompetentas
komitejas priek$sédetaju un priekssédétaja vietniekus par secina-
jumiem, kas g@iti, veicot makroekonomikas korekciju
programmas uzraudzibu. Minéto informaciju uzskata par konfi-
dencialu.

5. Komisija sazina ar ECB un attieciga gadjjuma ar SVF kopa
ar attiecigo dalibvalsti parbauda izmainas un atjaunindjumus,
kas wvar bat vajadzigi tas makroekonomikas korekciju
programma, lai inter alia pienacigi nemtu véra btiskas atskiribas
starp makroekonomiskajam prognozém un faktiskajiem
raditajiem, tostarp iespéjamas makroekonomikas korekciju

programmas raditas sekas, plasaku nelabvéligu ietekmi, ka ari
makroekonomiskus un finansialus satricindgjumus. Padome péc
Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairadkumu lemj par
jebkadam izmainam, kas veicamas minétaja programma.

6. Attiecigd dalibvalsts, ciesi sadarbojoties ar Komisiju,
apsver, vai ta veiks visus nepiecieSamos pasakumus, lai aicinatu
privatos iegulditajus brivpratigi saglabat savas vispargja riska
pozicijas.

7. Ja, veicot 4. punkta minéto uzraudzibu, tick konstatétas
bitiskas novirzes no dalibvalsts makroekonomikas korekciju
programmas, tad Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvali-
ficétu balsu vairakumu var nolemt, ka attieciga dalibvalsts neie-
véro tas programma ieklautas politikas prasibas. Komisija sava
priekslikuma skaidri izvérté, vai $adas batiskas novirzes nav
radusas tadu iemeslu dél, kuri nav attiecigas dalibvalsts kontrolé.

Budzeta konsolidacijas pasakumos, kas izklastiti makroekono-
mikas korekciju programma, nem véra nepiecieSamibu nodro-
§inat pietickamus lidzeklus batiski svarigam politikas jomam,
pieméram, izglitibai un veselibas apriipei.

Ja tiek pienemts lémums saskana ar $o punktu, attieciga dalib-
valsts, ciesi sadarbojoties ar Komisiju un sazina ar ECB un attie-
ciga gadijuma ar SVF, veic pasakumus, kuru mérkis ir stabilizet
tirgus un saglabat netraucétu finansu sektora darbibu.

8.  Dalibvalsts, kurai pieméro makrockonomikas korekciju
programmu un kurai ir nepietickamas administrativas spéjas
vai nopietnas griitibas istenot programmu, vérSas pie Komisijas
péc tehniskas palidzibas, ko minétaja nolika var veidot ekspertu
grupas, kuru locekli ir no citam dalibvalstim un citam Savie-
nibas iestadém vai attiecigdm starptautiskam iestadém.
Tehniskas palidzibas mérkus un lidzeklus skaidri izklasta atjau-
ninatajas makroekonomikas korekciju programmas versijas, un
to izmanto galvenokart joma, kura konstatétas bitiskas vajadzi-
bas. Tehniska palidziba var ietvert pastaviga parstavja un
atbalsta darbiniecku norikoSanu, lai konsultétu iestades par
programmas istenoSanu.

Makroekonomikas korekciju programmu, tostarp tas mérkus un
paredzamo korekcijas pasakumu sadali, dara zinamu atklatibai.
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Makroekonomikas korekciju programmai pielikuma pievieno
valdibas parada atmaksajamibas izvértéjuma secinajumus.

9. Dalibvalsts, kurai pieméro makroekonomikas korekciju
programmu, veic tas publisko finansu vispargju reviziju, lai
inter alia izvértétu iemeslus, kuru dé| ir uzkrajies parmérigs
parads, ka ari, lai atklatu iespgjamos parkapumus.

10.  Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja var piedavat
iespgju attiecigajai dalibvalstij un Komisijai piedalities viedoklu
apmaind par makroekonomikas korekciju programmas isteno-
§ana panakto progresu.

11.  Komisijas parstavji no attiecigas dalibvalsts parlamenta
puses var tikt uzaicinati piedalities viedoklu apmaina par tas
makroekonomikas korekciju programmas istenosana panakto
progresu.

12.  So pantu nepieméro intstrumentiem, ar ko finansialo
palidzibu sniedz piesardzibas pasakumu veida, aizdevumiem,
kuri pieskirti finan$u iestazu rekapitalizacijai, vai jebkadam
citam jaunam ESM finan$u instrumentam, attiecibd uz kuru
ESM  noteikumi neparedz makroekonomikas  korekciju
programmu.

Komisija informacijas noliika izveido pirmaja dala minéto finan-
sialas palidzibas instrumentu sarakstu un pastavigi to atjaunina,
lai nemtu véra iesp¢jamas izmainas ESM finansiala atbalsta poli-
tika.

Attieciba uz minétajiem instrumentiem Padome péc Komisijas
ieteikuma, pienemot attiecigajai dalibvalstij adresétu lémumu,
apstiprina galvenas politikas prasibas, kuras ESM vai EFSI
plano ieklaut nosacfjumos par tas finansialo atbalstu, ciktal
minéto pasakumu saturs ietilpst Savienibas kompetencé ka
noteikts Ligumos.

Komisija nodrosina, ka sapraanas memorands, ko Komisija
paraksta ESM vai EFSI varda, pilniba atbilst $adam Padomes
lémumam.

8. pants

Socialo partneru un pilsoniskas sabiedribas iesaistiSana

Sagatavojot tas makroekonomikas korekciju programmu projek-
tus, dalibvalsts prasa socialo partneru un atbilstoso pilsoniskas

sabiedribas organizaciju viedokli, lai dotu ieguldijumu centienos
panakt vienpratibu par tas saturu.

9. pants
Pasikumi nodoklu ienémumu nodrosinasanai

Vajadzibas gadijuma dalibvalsts, cie$i sadarbojoties ar Komisiju
un sazina ar ECB un attieciga gadijuma ar SVF, veic pasakumus,
kuru mérkis ir nostiprinat ienémumu iekaséSanas spéju efektivi-
tati un iedarbigumu un cinu pret krapsanu nodoklu joma un
izvairiSanos no nodoklu maksasanas, lai palielinatu nodoklu
iepémumus.

10. pants

Atbilstiba Stabilitates un izaugsmes paktam

1. Ja dalibvalstij saskana ar 3is regulas 7. pantu pieméro
makroekonomikas korekciju programmu un tas izmainas, uz
to neattiecas pienakums saskana ar Regulas (EK) Nr. 1466/97
3. pantu iesniegt stabilitates programmu, un ta integré $adas
stabilitates programmas saturu sava makroekonomikas korekciju
programma.

2. Ja uz dalibvalsti, kurai pieméro makroekonomikas korek-
ciju programmu, attiecas ari ieteikums saskana ar LESD 126.
panta 7. punktu vai pieprasijuma lémums saskana ar LESD 126.
panta 9. punktu par parmériga budZeta deficita novérsanu:

a) uz to neattiecas pienakums attieciga gadijuma iesniegt zino-
jumus saskana ar Regulas (EK) Nr.1467/97 3. panta 4.a
punktu un 5. panta 1l.a punkty;

b) katras korekciju programmas gada budZeta merkus integré
ieteikuma vai pieprasijuma lémuma attiecigi saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1467/97 3. panta 4. punktu un 5. panta
1. punktu, un, ja uz attiecigo dalibvalsti attiecas pieprasijuma
lémums saskana ar LESD 126. panta 9. punktu, pasakumus,
kas sekmé makroekonomikas korekciju programma minéto
mérku sasniegSanu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 5.
panta 1. punktu integré pieprasijuma lémuma;

c) attieciba uz §is regulas 7. panta 4. punkta paredzéto uzrau-
dzibu, uz to neattiecas uzraudziba saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1467/97 10. panta 1. punktu un 10.a pantu, un uzrau-
dziba, kas ir saskana ar minétas regulas 4. panta 2. punktu
un 6. panta 2. punktu pienemta lémuma pamata.
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11. pants
Atbilstiba Regulai (ES) Nr. 1176/2011

Ja dalibvalstij pieméro makroekonomikas korekciju programmu,
minétajai dalibvalstij minétas programmas darbibas laika nepie-
meéro Regulu (ES) Nr. 1176/2011, iznemot to, ka ar Regulu (ES)
Nr. 1176/2011 izveidota rezultatu parskata raditajus integré
minétas programmas uzraudziba.

12. pants

Atbilstiba Eiropas ekonomikas politikas koordinésanas
pusgadam

Dalibvalstij, kam pieméro makroekonomikas korekciju
programmu, minétds programmas laika nepieméro Eiropas
ekonomikas politikas koordinéSanas pusgada uzraudzibu un
izverteSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1466/97 2.-a pantu.

13. pants
Atbilstiba Regulai (ES) Nr. 4732013

Dalibvalstij, kurai pieméro makroeckonomikas korekciju
programmu, minétas programmas laika nepieméro Regulu (ES)
Nr. 473/2013 [par kopigiem noteikumiem budZeta planu
projektu uzraudzibai un izvértéSanai un parmériga budzeta defi-
cita novéranai eurozonas dalibvalstis], iznemot minétas regulas
1. lidz 5. pantu un 13. lidz 18. pantu.

14. pants

Uzraudziba péc programmas darbibas beigaim

1. Dalibvalstij pieméro uzraudzibu péc programmas darbibas
beigam, kamér nav atmaksati vismaz 75 % no finansialas pali-
dzibas, ko ta sanémusi no vienas vai vairakam citam dalibval-
stim, EFSM, ESM vai EFSI. Padome péc Komisijas priekslikuma
var pagarinat péc programmas darbibas beigam veikto uzrau-
dzibu, ja ir pastavigi riski attiecigas dalibvalsts finansu vai
fiskalajai stabilitatei. Uzskata, ka Padome ir pienémusi Komisijas
priekslikumu, ja Padome neizlemj ar kvalificétu balsu vairakumu
to noraidit 10 dienu laika, kops to ir pienémusi Komisija.

2. Péc Komisijas pieprasjjuma dalibvalsts, kurai pieméro
uzraudzibu péc programmas darbibas beigam, izpilda $is regulas
3. panta 3. punkta prasibas un sniedz informaciju, kas minéta
10. panta 3. punkta Regula (ES) Nr. 473/2013.

3. Komisija sazina ar ECB regulari veic parskata misijas dalib-
valst, kurai pieméro uzraudzibu péc programmas darbibas

beigam, lai izvértétu tas ekonomisko, fiskalo un finansu stavokli.
Ik péc seSiem menesiem ta pazino savu izvértgjumu Eiropas
Parlamenta kompetentajai komitejai, EFK un attiecigas dalib-
valsts parlamentam un jo ipasi izverté, vai ir vajadzigi korektivi
pasakumi.

Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja var piedavat iespéju
attiecigajai dalibvalstij un Komisijai piedalities viedok]u apmaina
par progresu, kas panakts, veicot uzraudzibu péc programmas

darbibas beigam.

4. Padome péc Komisijas priekslikuma var ieteikt dalibvalstij,
kurai pieméro uzraudzibu péc programmas darbibas beigam,
pienemt korektivus pasakumus. Uzskata, ka Padome ir piené-
musi Komisijas priekslikumu, ja Padome neizlemj ar kvalificetu
balsu vairakumu to noraidit 10 dienu laika, kop§ to ir piené-
musi Komisija.

5. Attiecigas dalibvalsts parlaments var uzaicinat Komisijas
parstavjus piedalities viedoklu apmaina par uzraudzibu péc
programmas darbibas beigam.

15. pants

Balsosana Padomeé

Par $aja regula minétajiem pasakumiem balso tikai tie Padomes
locekli, kas parstav dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro, un
Padome pienem lémumus, nenemot vérad ta Padomes locekla
balsi, kur§ parstav attiecigo dalibvalsti.

Pirmaja dala minéto Padomes loceklu kvalificéto balsu vaira-
kumu aprékina saskana ar LESD 238. panta 3. punkta a) apaks-
punktu.

16. pants

Regulas piemérosana attieciba uz dalibvalstim, kuras sanem
finansialo palidzibu

Dalibvalstim, kuras 2013. gada 30. maija sanem finansialo pali-
dzibu, $o regulu pieméro no minétas dienas.

17. pants

Parejas noteikumi

Neskarot 14. pantu, dalibvalstim, kuras 2013. gada 30. maija
isteno uzraudzibu péc programmas darbibas beigam, pieméro
tadus noteikumus, nosacijumus un procediiras saistiba ar uzrau-
dzibu péc programmas darbibas beigam, kas piemérojamas
finansialajai palidzibai, ko tas sapeémusas.
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18. pants

Informacija Eiropas Parlamentam

Eiropas Parlaments var uzaicinat Padomes un Komisijas
parstavjus piedalities dialoga par $is regulas piemérosanu.

19. pants
Zinojumi

Komisija lidz 2014. gada 1. janvarim un péc tam reizi piecos
gados iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par
§is regulas piemérosanu, kam attieciga gadijuma pievieno prieks-
likumu grozit 3o regulu. Komisija minéto zinojumu dara
zinamu atklatibai.

Pirmaja dala minétajos zinojumos inter alia noverté:

a) §is regulas efektivitati;

b) progresu, kads panakts dalibvalstu ekonomikas politikas
ciesakas koordinéSanas nodrosinasana un saimnieciskas
darbibas noturiga konvergencé saskana ar LESD;

¢) to, ka i regula ir veicinajusi Savienibas izaugsmes un nodar-
binatibas stratégijas istenosanu.

20. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbiira, 2013. gada 21. maija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekSsedetaja
L. CREIGHTON
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 4732013
(2013. gada 21. maijs)

par kopigiem noteikumiem budZeta plinu projektu uzraudzibai un novérté$anai un parmeériga
budzZeta deficita novérsanai eurozonas dalibvalstis

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 136. pantu, lasot to saistiba ar 121. panta 6. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),

ta ka:

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) paredzéts,
ka dalibvalstis savu ekonomikas politiku uzskata par
visparsvarigu jautajumu, to budZeta politiku nosaka
nepiecieamiba péc stabilas publisko finandu sistémas
un valstu ekonomikas politika neapdraud pienacigu
ekonomiskas un monetaras savienibas darbibu.

Stabilitates un izaugsmes pakta (SIP) mérkis ir nodrosinat
budzeta disciplinu visa Savieniba, un taja ir noteikta
sistéma parmériga valdibas budZeta deficita nepielausanai
un novérSanai. Ta pamata ir meérkis izmantot stabilu
valsts finanSu sistému ka lidzekli, lai stiprinatu nosaci-
jumus cenu stabilitatei un finansu stabilitaté balstitai
spécigai ilgtspéjigai izaugsmei, tadgjadi atbalstot Savie-
nibas mérku sasniegSanu ilgtspé&jigas izaugsmes un nodar-
binatibas joma. SIP ir ietverta daudzpuséja uzraudzibas
sistéma, kas paredzéta Padomes Regula (EK) Nr. 1466/97

() OV C 141, 17.5.2012,, 7. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2013. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 13. maija lémums.

3
4

6
7

() ov
(4 ov
() ov
() oV
() ov

(1997. gada 7. julijs) par budZeta stavokla uzraudzibas
un ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas
stiprinaSanu (°), ka ari procedira parmeériga valdibas
budZeta deficita novérsanai, kas noteikta LESD 126.
panta un sikak izklastita Padomes Regula (EK)
Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to, ka paatrinat
un precizét parmériga budZeta deficita novéranas
procediiras istenoSanu (*). SIP noteikumi ir papildus
nostiprinati ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr.1175/2011 () un Padomes Regulu (ES)
Nr.1177/2011 (°). Ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr.1173/2011 (2011. gada 16. novembris)
par efektivu budZeta uzraudzibas istenoSanu eurozona (’)
tika pievienota efektivu, preventivu un pakapenisku
istenoSanas mehanismu sistéma, nosakot sankcijas tam
dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro.

SIP stiprinasana ir pilnveidojusi dalibvalstim sniegtas
norades par piesardzigu fiskalas politikas veidosanu un
attieciba uz dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro, ir
nostiprindjusi un padarjjusi automatiskaku sankciju
noteikSanu par piesardzigas fiskalas politikas veidoSanas
principu neievéro$anu, lai novérstu parmérigu valdibas
budZeta deficitu. Minétie noteikumi ir radijusi aptvero-
saku sistemu.

Lai nodrosinatu ciesaku dalibvalstu ekonomikas politikas
virzienu koordinaciju un stabilu ekonomiskas darbibas
konvergenci, Eiropas pusgads, kas izveidots ar Regulas
(EK) Nr.1466/97 2.-a pantu, paredz ekonomikas poli-
tikas koordinésanas sistému. Eiropas pusgads ietver dalib-
valstu un Savienibas ekonomikas politikas visparéjo
pamatnostadnu (ekonomikas politikas vispargjas pamat-
nostadnes) noteik§anu un Tsteno$anas uzraudzibu saskana
ar LESD 121. panta 2. punktu; nodarbinatibas pamatnos-
tadnu noteikSanu un isteno$anas parbaudi, kuras dalibval-
stim janem véra saskana ar LESD 148. panta 2. punktu
(nodarbinatibas pamatnostadnes); dalibvalstu stabilitates
un konvergences programmu iesnieg§anu un izvértéSanu
saskana ar minéto regulu; dalibvalstu to reformu
programmu iesnieg$anu un izvértéSanu, ar kuram atbalsta
Savienibas izaugsmes un nodarbinatibas stratégiju un
kuras izstradatas saskana ar ekonomikas politikas
visparéjam pamatnostadném, nodarbinatibas pamatnos-
tadném un ar vispargjam pamatnostadném, ko dalibval-
stim ikgadéja uzraudzibas cikla sakuma sniegusi Komisija

L 209, 2.8.1997., 1. Ipp.

L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

L 306, 23.11.2011., 12. Ipp.
L 306, 23.11.2011., 33. Ipp.
L 306, 23.11.2011,, 1. Ipp.



L 140/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.5.2013.

(gada izaugsmes pétjjums) un Eiropadome, un uzrau-
dzibu, lai novérstu un korigétu makroekonomisko nelidz-
svarotibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1176/2011 (2011. gada 16. novembris)
par to, ka novérst un korigét makroekonomisko nelidz-
svarotibu (!). Attieciga gadjjuma biitu janem véra ari atzi-
numi, kas sniegti saistiba ar ekonomiskas partneribas
programmu, ka noteikts 3aja regula.

Lai, palielinot konkurétsp&u, produktivitati, izaugsmes
potencialu, socidlo kohéziju un ekonomikas konvergenci,
Savieniba parvarétu krizi, kladama gan ieksgja, gan starp-
tautiska méroga vél stipraka, Eiropadome 2010. gada
17. junija secindjumos pienéma jaunu Savienibas izaug-
smes un nodarbinatibas stratégiju, kas ietver ari ar naba-
dzibas apkarosanu, izglitibu, inovaciju un vides aizsar-
dzibu saistitus mérkus.

Lai nodrosinatu pienacigu ekonomikas un monetaras
savienibas darbibu, LESD lauj eurozona pienemt ipasus
pasakumus, kas ir stingraki par noteikumiem, kuri
attiecas uz visam dalibvalstim, lai pastiprinatu to budzeta
disciplinas koordinaciju un uzraudzibu. Sada pastiprinata
koordinacija un uzraudziba attieciga gadijuma bitu japa-
pildina ar samérigu Eiropas Parlamenta un valstu
parlamentu iesaisti. Attiecigd gadijuma, ja nepieciesams,
batu aktivi jaizmanto Ipasi pasakumi, kas paredzéti LESD
136. panta.

Si regula biitu japieméro, pilniba ievérojot LESD 152.
pantu, un saskana ar $o regulu sniegtajos ieteikumos
bitu janem veéra valstu prakse un institdcijas algu veido-
$anai. Saja regula ir nemts véra Eiropas Savienibas Pamat-
tiesibu hartas 28. pants, tadejadi ta neietekmé tiesibas
apspriest, noslégt vai istenot kopligumus vai arT kolektivi
rikoties atbilstigi valstu tiesibu aktiem un praksei.

LESD 9. panta ir paredzéts, ka, nosakot un istenojot savu
politiku un darbibas, Savienibai ir janem véra prasibas,
kas saistitas ar augsta nodarbinatibas limena, atbilstigas
socialas aizsardzibas nodrosinasanas, socialas atstumtibas
apkaroSanas, ka arl augsta izglitibas, apmacibas un
cilveku veselibas aizsardzibas limena veicinasanu.

() OV L 306, 23.11.2011., 25. Ipp.

©)

(10)

(11)

(12)

Pakapeniski pastiprinata uzraudziba un koordinacija, ka
izklastits $aja regula, vel vairak pilnveidos Eiropas ekono-
mikas politikas koordinéanas pusgadu, papildinas esoSos
SIP noteikumus un uzlabos budzeta un ekonomikas poli-
tikas uzraudzibu dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro.
Pakapeniski uzlabotai uzraudzibas procediirai vajadzétu
palidzét sasniegt labakus budzeta un ekonomiskos rezul-
tatus, makrofinansialo stabilitati un ekonomikas konver-
genci, kas nodro$inatu ieguvumus visas dalibvalstis, kuru
naudas vieniba ir euro. Stingraka uzraudziba pakapeniski
pastiprinata procesa ietvaros ir jo seviski vértiga dalibval-
stis, kuras tiek Istenota parmériga budzeta deficita novér-
$anas procedira.

Neobjektivas un neredlistiskas makroekonomiskas un
budZeta prognozes var ievérojami apgritinat budZeta
planosanas efektivitati un tadgjadi kavét budzeta discip-
linas ievérosanu. Objektivas un realistiskas makroekono-
miskds prognozes var sniegt neatkarigas struktiiras vai
struktfiras, kuram pieskirta funkcionala autonomija no
dalibvalsts budzeta léméjinstitticijam un kuras reglamenté
valsts tiesibu normas, kas nodrosina augstu funkcionalas
autonomijas un parskatatbildibas limeni. Sadas prognozes
biitu jaizmanto visa budzeta procediira.

Stabila publisko finansu sistéma vislabak nodrosinama
planosanas fazé, un nopietnas kludas biatu jakonstaté
péc iespéjas atrak. Dalibvalstim bitu jaizmanto prieks-
rocibas, ko sniedz ne tikai noteiktie pamatprincipi un
budzeta merki, bet ari to budzeta politikas sinhronizéta
uzraudziba.

Kopigu budzeta terminu noteikSanai dalibvalstim, kuru
naudas vieniba ir euro, vajadzétu labak sinhronizét valstu
budzetu sagatavosanas galvenas darbibas, tadgjadi palie-
linot SIP un Eiropas ekonomikas politikas koordinésanas
pusgada efektivitati. Tam vajadzétu radit spécigaku siner-
giju, sekmgjot politikas koordinésanu starp dalibvalstim,
kuru naudas vieniba ir euro, un nodrosinot, ka Padomes
un Komisijas ieteikumi ir pienacigi integréti dalibvalstu
budZeta procediira. Minétajai procedirai bhtu jaatbilst
ekonomikas politikas koordinacijas sistémai saistiba ar
ikgad&jo uzraudzibas ciklu, kas jo Ipasi ietver visparéjas
noradém, ko dalibvalstim cikla sakuma sniegusi Komisija
un Eiropadome. Dalibvalstu budzeta politikai batu jaat-
bilst ieteikumiem, kas sniegti saistiba ar SIP, un vaja-
dzibas gadjjuma ieteikumiem, kas sniegti saistiba ar ikga-
dgjo uzraudzibas ciklu, tostarp makroekonomiskas
nelidzsvarotibas procediiru, ka noteikts Regula (ES)
Nr. 1176/2011, un atzinumiem par ekonomiskas partne-
ribas programmam ka noteikts $aja regula.
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(15)
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budzeta terminiem dalibvalstim biitu jadara zinami atkla-
tibai to vidéja termina valsts fiskalie plani vienlaicigi ar to
stabilitates programmam vélams lidz 15. aprilim un ne
vélak ka 30. aprili. Minétajos fiskalajos planos batu jaie-
klauj norades par to, ka ar izklastitajam reformam un
pasakumiem ir paredzéts veicinat to mérku un valsts
saistibu istenoSanu, kas noteikti Savienibas izaugsmes
un nodarbinatibas stratégija. Valsts vidéa termina
fiskalais plans un stabilitates programma var bt viens
dokuments.

Nozimigam minéta kopiga budZeta termina posmam
vajadzétu bit centralas valdibas budzeta projekta publi-
ce8anai lidz 15. oktobrim. Ta ka atbilstiba SIP noteiku-
miem ir janodro$ina visparjas valdibas limeni un lai
sasniegtu budZeta mérkus ir konsekventi javeic budzeta
planosanu visos visparéjas valdibas apakssektoros,
papildus centralas valdibas budzeta projekta publicéSanai
bitu japublicé ari visu pargjo vispargjas valdibas apaks-
sektoru budZetu projektu galvenie parametri. Sadiem
parametriem jo Ipasi biitu jaietver citiem apak$sektoriem
prognozétie budzeta rezultati, galvenie pienémumi, kas ir
minéto prognozu pamata, ka ari paredzamo izmainu
celoni saistiba ar stabilitates programma izteiktajiem
pienémumiem.

Kopigie budzZeta termini paredz ari to, ka budzets kopa ar
atjauninatiem galvenajiem budZeta parametriem attieciba
uz pargjiem vispargjas valdibas apak$sektoriem ir
japienem vai janosaka lidz katra gada 31. decembrim.
Ja objektivu iemeslu dél, kurus valdiba nevar ietekmeét,
budzets netiek pienemts lidz 31. decembrim, biitu japa-
redz pagaidu budZeta procediras, lai nodro$inatu
valdibas spéju turpinat pildit savus galvenos pienakumus.
Sadi pasakumi varétu ietvert valdibas budzeta projekta
istenoSanu, iepriek$€jam gadam apstiprinata budzeta
istenoSanu vai Ipasu parlamenta apstiprinatu pasakumu
istenosanu.

Lai labak koordinétu savas valsts vertspapiru emisijas
planosanu, dalibvalstim par valsts vértspapiru emisijas
planiem ex ante biitu jazino Eurogrupai un Komisijai.

Uz noteikumiem balstitu efektivu fiskalo rezimu ievéro-
$ana var bt svariga stabilas un ilgtspéjigas fiskalas poli-
tikas atbalstam. Ar Padomes Direktivu 2011/85/ES
(2011. gada 8. novembris) par prasibam dalibvalstu
budzeta struktiram (') tika noteikts, ka katrai valstij

() OV L 306, 23.11.2011., 41. Ipp.

(18)

valsts limeni biitu jaatbalsta neatkarigam struktiiram vai
funkcionali autonomam struktGram. Ir svarigi noradit, ka,
nemot véra iesp&jamo un pasreizéjo nosacijumu daudz-
veidibu, bitu janodrosina iespéa — lai gan tas nav
visvélamakais risinajums — atlaut vairak neka vienai neat-
karigai struktfrai bat atbildigai par minéto noteikumu
ievérosanas uzraudzibu, ja tiek nodrosinats skaidrs atbil-
dibas sadalfjums un nenotiek kompetencu parklaganas
attiectba uz konkrétiem uzraudzibas aspektiem. Batu
janovérs parmeriga institucionala fragmentacija attieciba
uz uzraudzibas uzdevumiem. Lai uzraudzibas struktiiras
efektivi istenotu savas pilnvaras, $adu struktiiru darbibas
pamata vajadzétu bat valsts tiesibu normam, kas nodro-
§ina augstu funkcionalds autonomijas un atbildibas
limeni. Veidojot minétas uzraudzibas struktiras, batu
janem véra attiecigas dalibvalsts eso3a institucionala un
administrativa struktfira. Jo ipasi vajadzétu bit iespgjai
nodroginat funkcionalu autonomiju jau pastavosas
iestades vienibai, ja $ada vieniba ir izveidota, lai veiktu
konkrétus uzraudzibas uzdevumus, tai ir atsevisks tiesis-
kais regulejums un ta atbilst pargjiem $aja apsvéruma
minétajiem principiem.

Si regula nenosaka dalibvalstim papildus prasibas vai
pienakumus  attieciba uz  skaitliskajam  fiskalajam
normam, kas specifiskas katrai valstij. Stingras skaitliskas
fiskalas normas, kas specifiskas katrai valstij, kuras atbilst
budZeta mérkiem Savienibas limeni un kuru uzraudzibu
veic neatkarigas struktiiras, ir Savienibas pilnveidotas
budZeta uzraudzibas sistémas stiirakmens. Noteikumi,
kas minétajam struktiiram biitu jaievéro, un to konkrétie
uzdevumi ir izklastiti Saja regula.

Dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro, ir jo ipasi
paklautas plasakai ietekmei, ko var izraisit katras 3adas
dalibvalsts budzeta politika. Dalibvalstim, kuru naudas
vieniba ir euro, vajadzétu apspriesties ar Komisiju un
sava starpa pirms pienemt jebkadus nozimigus fiskalas
politikas reformu planus ar iespgjamu plasaku ietekmi,
lai lautu izvértét to iespéjamo ietekmi uz eurozonu
kopuma. Tam savi budZeta plani ari batu jauzskata par
kopigu interesu jautdjumu un, pirms tie klast saistosi, tie
batu uzraudzibas noltika jaiesniedz Komisijai. Komisijai
sadarbiba ar dalibvalstim biitu jaierosina vadlinijas, kas
izpaustos ka saskanota sistéma budZeta planu projektu
satura specifikacijam.

[znémuma gadijumos, ja péc apspriefanas ar attiecigo
dalibvalsti Komisija budZeta plana projekta konstaté
seviski batisku SIP noteikto budzeta politikas pienakumu
neizpildi, sava atzinuma par budZeta plana projektu
Komisijai saskana ar 3o regulu baitu japieprasa parskatita
budzeta plana projekta iesnieg$ana. Tas jo ipasi atticksies
uz gadijumiem, kad budZeta plana projekta istenoSana
paklautu riskam attiecigas dalibvalsts finanu stabilitati
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vai apdraudétu ekonomiskas un monetaras savienibas
pienacigu darbibu, vai gadijumiem, kad budZeta plana
projekta istenofana nozimétu ieteikumu, ko Padome
pienémusi saskana ar SIP, neparprotamu nozimigu
parkapumu.

Komisijas atzinums par budZeta plana projektu batu
japienem cik driz vien iesp&ams un jebkura gadijuma
lidz novembra beigam, cik vien iespéjams nemot véra
konkréto valsts budzeta grafiku un parlamentaras proce-
daras, lai nodrosinatu, ka Savienibas politikas noradjjumi
budZeta joma var tikt pienacigi integréti valstu budzeta
sagatavosanas procesd. Atzinuma jo ipasi butu jaieklauj
izveértéjums par to, vai budzeta planos pienacigi nemti
véra budZeta joma Eiropas pusgada konteksta izdotie
ieteikumi. Komisijai vajadzétu but gatavai péc attiecigas
dalibvalsts parlamenta vai Eiropas Parlamenta pieprasi-
juma prezentét savu atzinumu parlamentam, kas veicis
§adu pieprasjumu, péc tam, kad $is atzinums darits
zinams atklatibai. Dalibvalstis tiek aicinatas sava budzeta
likuma piepemsanas procesa nemt véra Komisijas atzi-
numu par to budZeta plana projektu.

Tas, cik liela méra minétais atzinums ir nemts véra dalib-
valsts budzeta likuma, baitu janem véra, novértéjot, vai
un kad ir izpilditi nosacijumi, kuru rezultata tiek
pienemts lémums par parmériga budzeta deficita pasta-
véSanu attiecigaja daltbvalsti. Sada gadijuma Komisijas
agrino noradjjumu neievérodana bitu jauzskata par
pastiprino$u faktoru.

Turklat, balstoties uz Komisijas budzeta planu projektu
vispargjo izvert§jumu, Eurogrupai biitu jaapspriez euro-
zonas budzeta situacija un perspektivas kopuma.

Dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro un kuram
pieméro parmériga budzeta deficita novérSanas proce-
doru, batu jauzrauga ciesak, lai nodrosinatu pilnigu,
ilgtspejigu un savlaicigu parmériga budZeta deficita
novérdanu. Stingrakai uzraudzibai, izmantojot papildu
zino$anas prasibas, biitu janodrosina profilakse un savlai-
cigas korekcijas attieciba uz jebkadam novirzém no
Padomes ieteikumiem novérst parmériga budzeta deficitu.
Sadai uzraudzibai biitu japapildina Regulda  (EK)
Nr. 1467/97 izklastitie noteikumi. Minétajam papildu
zinoanas prasibam vajadzétu biit samérigam ar dalibval-
stij saskana ar LESD 126. pantu pieméroto procediras
stadiju. Vispirms attiecigajam dalibvalstim bitu javeic
visaptveross izvért€ums par budzeta izpildi gada laika
vispargja valdiba un tas apakssektoros, jo ipasi nemot

(26)

(27)

véra finansu riskus, kas saistiti ar potencialam saistibam,
kuram ir iesp&jama licla ictekme uz valsts budzetu.

Papildu zinoSanas prasibam, kas noteiktas dalibvalstim,
kuru naudas vieniba ir euro un kuram piemérota
parmériga budZeta deficita novérSanas procedira, bitu
jalauj uzlabot informacijas apmaina starp attiecigajam
dalibvalstim un Komisiju un tadéjadi noteikt riskus sais-
tiba ar to, vai dalibvalsts ieveros Padomes noteikto
terminu tas parmériga budZeta deficita novérSanai. Ja
konstaté sadus riskus, Komisijai bitu jaizdod ieteikums
attiecigajai dalibvalstij, nosakot atbilstigus pasakumus, kas
javeic noteikta laikposma. Komisijai péc pieprasijuma
bitu japrezente savs ieteikums attiecigas dalibvalsts
parlamentam. S3 ieteikuma ievérosanai biitu janodrosina,
ka tiek atri korigeti jebkadi pavérsieni, kas apdraud
parmériga budzeta deficita novér§anu noteiktaja termina.

[zvértéjumam par to vai tiek ievérots Komisijas ieteikums
vajadzétu bt dalai no Komisijas veikta pastaviga izverte-
juma par efektivu ricibu parmériga budZeta deficita
novérianai. Izlemjot, vai ir Tistenota efektiva riciba
parmériga budZeta deficita novérSanai, Padomei bitu
jabalsta tas lémums arT uz to, vai dalibvalsts ir ievérojusi
Komisijas ieteikumu, vienlaikus pienacigi nemot veéra
Regulas (EK) Nr.1467/97 3. panta 5. punktu un 5.
panta 2. punktu.

Regula (EK) Nr.1467/97, kura izklastita parmeériga
budzeta deficita novérSanas procedira, pamatojoties uz
LESD 126. pantu, tiek nostiprinati elastiguma elementi,
kas lauj pemt véra negaiditus nelabvéligus ekonomikas
notikumus. Minétas regulas 3. panta 5. punktd un 5.
panta 2. punkta noteikts, ka, ja ir veikta efektiva riciba,
lai izpilditu attiecigi ieteikumu saskana ar LESD 126.
panta 7. punktu vai pieprasjuma lémumu saskana ar
LESD 126. panta 9. punktu, un ja péc minéta ieteikuma
vai pieprasijuma lémuma pienemsanas norisinas negaiditi
nelabvéligi ekonomikas notikumi, kas licla meéra negativi
ietekmé wvalsts finanses, tad Padome, pamatojoties uz
Komisijas ieteikumu, var nolemt piepemt parskatitu ietei-
kumu saskana ar LESD 126. panta 7. punktu, vai parska-
titu pieprasijuma lémumu saskana ar LESD 126. panta 9.
punktu. Ar parskatito ieteikumu vai parskatito pieprasi-
juma lémumu, nemot véra jo Ipasi attiecigos Regulas (EK)
1467/97 2. panta 3. punkta minétos faktorus, budzeta
deficita korekcijas terminu var pagarinat — parasti par
vienu gadu.
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(30)

Padomei bitu jaizvérté tadu negaiditu nelabvéligu ekono-
mikas notikumu esamiba, kuriem ir Joti negativa ietekme
uz valsts finansém, salidzindjuma ar tas ekonomikas
prognozém sakotngja ieteikuma vai pieprasjuma
lémuma. Ja notiek nopietna ekonomikas lejupslide euro-
zona vai visa Savieniba, Padome péc Komisijas ieteikuma
var arl nolemt piepemt parskatitu ieteikumu saskana ar
LESD 126. panta 7. punktu vai parskatitu pieprasijuma
lémumu saskana ar LESD 126. panta 9. punktu, ar notei-
kumu, ka tas neapdraud fiskalo ilgtsp&ju vidéja termina.
Turklat Regulas (EK) Nr.1467/97 2. panta l.a punkta
paredzéts, ka, ievieSot parada attiecibas pielagosanas
robezvértibu, nem véra ekonomikas cikla ietekmi uz
parada samazinaSanas gaitu. Tadgadi netiktu uzskatits,
ka dalibvalsts ir parkapusi LESD 126. panta 2. punkta
b) apak$punkta noteikto parada kritériju, ja tas ir noticis
tikai negativu ciklisko apstaklu dél.

Turklat, ta ka ar budZeta pasakumiem vien var nepietikt,
lai nodrodinatu noturigu parmériga budZeta deficita
korekciju, dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro un
kuram pieméro parmériga budZeta deficita novérSanas
procediru, batu jaiesniedz ekonomiskas partneribas
programma, kura siki izklastiti politikas pasakumi un
strukturalas reformas, kas jaisteno, lai nodrosinatu efek-
tivu un noturigu parmériga budZeta deficita korekciju,
balstoties uz to valsts reformu programmas un to stabi-
litates programmas pédéjiem atjauninjumiem.

Turklat ekonomikas parvaldibas stiprinasanas nolikos ir
istenots ciesaks dialogs ar Eiropas Parlamentu. Atzistot,
ka $aja dialoga Eiropas Parlamenta partneri ir attiecigas
Savienibas iestades un to parstavji, Eiropas Parlamenta
kompetenta komiteja var piedavat iesp&u piedalities
viedoklu apmaina dalibvalstij, uz kuru saskapa ar $o
regulu attiecas Komisijas ieteikums vai Padomes atzi-
nums. Dalibvalsts piedaliSanas $ada viedoklu apmaina ir
brivpratiga.

Lai precizétu zinoSanas pienakumu apjomu dalibvalstim,
kuram pieméro parmériga budzeta deficita novérSanas
procediru, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras piepemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz $adas
zino$anas saturu un apjomu. Ir ipasi batiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesa-
nas, tostarp ekspertu limenl. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, biitu janodro$ina vienlaiciga,
savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Pilnvaras pienemt atzinumus par ekonomiskas partne-
ribas programmam ka noteikts 3aja regula batu japieskir

(32)

(33)

Padomei. Minétie atzinumi papildina saskana ar LESD
126. pantu noteikto parmériga budzeta deficita novér-
Sanas procediru, saskana ar kuru Padome pienem
lémumu par to, vai pastav parmérigs budzeta deficits,
ka ari par pasakumiem, kas javeic, lai to novérstu.

Atgadinot, cik svariga ilgtspéjigai izaugsmei ir stabila
valsts finan$u sistéma, strukturala reforma un mérktiecigi
ieguldijumi, dalibvalstu valstu un to valdibu vaditaji
2012. gada 29. junija parakstija Izaugsmes un nodarbi-
natibas paktu, paradot savu apnémibu veicinat izaugsmi,
kas rada darbavietas, un stabilu publisko finansu sistému.
Saja pakta jo ipasi ir ietverti pasakumi, kuru mérkis ir
veicinat ekonomikas finanséanu. Lai finansétu izaugsmes
pasakumus, kam sagaidama driza iedarbiba, tick mobili-
z€ta summa EUR 120 000 miljonu apmeéra (kas atbilst
aptuveni 1 % no Savienibas nacionala kopienakuma). Ka
ieteikts Gada izaugsmes pétijumos 2012. un 2013. gada,
dalibvalstim bitu jacensas uzturét pienacigs fiskalas
konsolidacijas temps, vienlaikus saglabajot ieguldijumus,
kuru meérkis ir sasniegt stratégijas “Eiropa 2020” meérkus
attieciba uz izaugsmi un nodarbinatibu.

Komisija uzrauga stingro budzeta ierobeZojumu ietekmi
uz izaugsmi veicinosiem publiskiem izdevumiem un
publiskiem ieguldijumiem. Savienibas fiskala sistéma
sniedz iesp&jas lidzsvarot produktivu publisko ieguldi-
jumu nepiecieSamibas atziSanu ar fiskalas disciplinas
mérkiem — pilniba ievérojot SIP, tas iespéjas, ko sniedz
Savieniba pastavosa fiskala sistéma, lai panaktu lidzsvaru
starp vajadzibu péc produktiviem publiskiem ieguldiju-
miem un fiskalas disciplinas mérkiem, var izmantot SIP
preventivaja dala. Komisija ir pazinojusi par nodomu
zinot par to, kada apjoma riciba ir iesp&ama pasreizéjas
Savienibas fiskalas sistémas ietvaros.

Eiropas Parlamenta 2012. gada 20. novembra rezolicija
ar ieteikumiem Komisijai par Eiropadomes, Eiropas
Komisijas, Eiropas Centralas bankas un Eirogrupas prieks-
seédétaja zipojumu “Virziba uz patiesu ekonomikas un
monetaro  savienibu” un Komisijas 2012. gada
28. novembra pazinojuma “Plans padzilinatas un patiesas
EMS izveidei” tiek izklastits attiecigi Eiropas Parlamenta
un Komisijas viedoklis par pasakumiem, kas nepiecie-
$ami, lai panaktu dzilaku un labaku ekonomikas un
monetaraja savienibas integraciju. Péc zinojuma “Virziba
uz patiesu ekonomikas un monetaro savienibu” Eiropa-
dome savos 2012. gada decembra secindjumos izklastija
viedokli par turpmaku EMS stiprinasanu.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets un darbibas joma
1. Saja regula izklastiti noteikumi, lai pastiprinati uzraudzitu
budzeta politiku eurozona un lai nodrosinatu, ka valstu budzeti

atbilst ekonomikas politikas noradém, kas sniegtas saistiba ar
SIP un Eiropas ekonomikas politikas koordinéSanas pusgadu:

a) papildinot Eiropas pusgadu, kas noteikts Regulas (EK)
Nr. 1466/97 2.-a panta, ar kopigiem budZeta terminiem;

=

papildinot Regula (ES) Nr.1176/2011 noteikto parmérigas
makroekonomiskas nelidzsvarotibas novérsanas un korigé-
Sanas procediiry;

¢) papildinot budzeta politikas daudzpuséjas uzraudzibas
sistému, kas noteikta Regula (EK) Nr. 1466/97, ar papildu
uzraudzibas prasibam ar mérki nodrosinat, ka Savienibas
politikas ieteikumi budZeta joma ir pienacigi integréti valstu
budZeta sagatavoSanas procesd;

d) papildinot procediiru dalibvalsts parmeériga budzeta deficita
novérdanai, kas noteikta LESD 126. panta un Regula (EK)
Nr. 1467/97, ar to dalibvalstu budzeta politikas stingraku
uzraudzibu, kuras isteno parmériga budzeta deficita novér-
Sanas procediru, lai panaktu savlaicigu un noturigu
parmériga budzeta deficita korekciju;

e) nodrosinot konsekvenci starp budzeta politiku un pasaku-
miem un reformam, kas veiktas saistiba ar Regula (ES)
Nr.1176/2011 noteikto parmeérigas makroekonomiskas
nelidzsvarotibas novér§anas un korigéSanas procediru, un
attieciga gadjjuma saistiba ar 9. panta minéto ekonomiskas
partneribas programmu.

2. So regulu pieméro, pilniba ievérojot LESD 152. pantu, un
ieteikumos, ko izdod saskana ar $o regulu, pem veéra valsts

praksi un institiicijas algu veidoSanai. Saskana ar Eiropas Savie-
nibas Pamattiesibu hartas 28. pantu §i regula neietekmé tiesibas
apspriest, noslégt vai Istenot kopligumus vai ari rikoties kolek-
tivi saskana ar valstu tiesibu aktiem un praksi.

3. Siregula attiecas uz dalibvalstim, kuru naudas vientba ir
euro.

2. pants

Definicijas

1. Saja reguld pieméro $adas definicijas:

a) “neatkarigas struktiiras” ir strukturali neatkarigas struktdras
vai struktiras, kuram pieskirta funkcionala autonomija no
dalibvalsts budzeta leméjinstiticijam un kuras reglamenté
valsts tiesibu normas, kas nodrosina augstu funkcionalas
autonomijas un parskatatbildibas limeni, tostarp:

i) darbibas noteikumi, kas balstiti uz valsts normativajiem
vai saistoSiem administrativajiem aktiem;

ii) aizliegumu pienemt noradijumus no attiecigas dalibvalsts
budzeta leméjinstitfcijam;

iii

=

spéju savlaicigi sniegt publiskus pazinojumus;

procediiras loceklu nominéSanai, balstoties uz to pieredzi
un kompetenci;

iv

-

atbilstodus resursus un atbilstigu piekluvi informacijai, lai
istenotu pieskirtas pilnvaras;

=

=

“neatkarigas makroekonomiskas prognozes” ir makroekono-
miskas prognozes, ko snieguSas vai apstiprinajusas neat-
karigas struktiiras;

¢) “vidgja termina budZeta struktfira” ir vidéja termina budzeta
struktiira ka ta aprakstita Direktivas 2011/85/ES 2. panta e)
punkta;
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d) “stabilitates programma” ir stabilitaites programma ka ta
aprakstita Regulas (EK) Nr. 1466/97 3. panta.

Lai nodrosinatu konsekvenci starp neatkarigam makroekono-
miskam prognozém, kas minétas pirmas dalas b) punkta, dalib-
valstis un Komisija saskana ar Direktivas 2011/85/ES 4. panta
5. punktu vismaz reizi gada riko tehnisku dialogu par pienému-
miem, uz kuriem pamatojoties tiek gatavotas makroekono-
miskas un budZeta prognozes.

2. Saja regula pieméro ari Regulas (EK) Nr.2223/96 (1996.
gada 25. junijs) par Eiropas nacionalo un regionalo kontu
sisttmu Kopiena (1) A pielikuma 2.70. punkta izklastito “vis-
parégjas valdibas sektora” un “visparéjas valdibas sektora apaks-
sektoru” definiciju.

3. Sis regulas piemérosana neskar LESD 9. pantu.

II NODALA
EKONOMIKAS POLITIKAS KOORDINACIJA
3. pants

Atbilstiba ekonomikas politikas koordinacijas sistémai

Dalibvalstu budzeta procedira atbilst:

1) ekonomikas politikas koordinacijas sistémai saistiba ar ikga-
dgjo uzraudzibas ciklu, kas jo pasi ietver vispar€jas norades,
ko dalibvalstim cikla sakuma sniegusi Komisija un Eiropa-
dome;

2) ieteikumiem, kas sniegti saistiba ar SIP;

3) attieciga gadjjuma ieteikumiem, kas sniegti saistiba ar ikga-
d&jo uzraudzibas ciklu, tostarp makroekonomiskas nelidzsva-
rotibas procediru, ka noteikts Regula (ES) Nr.1176/2011;
un

() OV L 310, 30.11.1996., 1. Ipp.

4) attieciga gadijuma atzinumiem par 9. pantd minétajam
ekonomiskas partneribas programmam.

Il NODALA
KOPIGIE BUDZETA NOTEIKUMI
4. pants
Kopigie budzeta termini

1. Saistiba ar Eiropas pusgadu dalibvalstis — katru gadu,
vélams lidz 15. aprilim, bet ne vélak ka 30. aprili — atbilstigi
videja termina budZeta struktiirai dara zinamus atklatibai savus
valsts vidgja termina fiskalos planus. Sados planos ieklauj
vismaz visu informaciju, kurai jabat to stabilitates programmas
un tos iesniedz kopa ar valsts reformu programmam un stabi-
litites programmam. Sadi plani atbilst ekonomikas politikas
koordinacijas sistémai saistiba ar ikgadéjo uzraudzibas ciklu,
kas jo ipasi ietver visparjas norades, ko dalibvalstim cikla
sakuma sniegusi Komisija un Eiropadome. Tie arl atbilst ietei-
kumiem, kas sniegti saistiba ar SIP, un attieciga gadijjuma ietei-
kumiem, kas sniegti saistiba ar ikgad€jo uzraudzibas ciklu,
tostarp makroekonomiskas nelidzsvarotibas procediru, ka
noteikts Regula (ES) Nr. 1176/2011, un atzinumiem, kas sniegti
par 9. panta minétajam ekonomiskas partneribas programmam.

Valsts vidéja termina fiskalajos planos un valsts reformu
programmas ieklauj norades par to, ka ar izklastitajam
reformam un pasakumiem ir paredzéts veicinat to mérku un
valstu saistibu istenosanu, kas noteikti Savienibas izaugsmes
un nodarbinatibas stratégija. Turklat valsts vidéja termina
fiskalajos planos vai valsts reformu programmas ieklauj norades
par gaidamo ekonomisko atdevi no publisko ieguldijumu
projektiem, kuri nav saistiti ar aizsardzibu un kuriem ir nozi-
miga ietekme uz budzetu. Valsts vidéja termipa fiskalie plani un
stabilitates programmas var biit viens un tas pats dokuments.

2. Centralas valdibas nakama gada budzeta projektu un visu
pargjo vispargjas valdibas apakssektoru budzetu projektu
galvenos parametrus dara zinamus atklatibai katru gadu ne
vélak ka 15. oktobri.

3. Centralas valdibas budzetu kopa ar atjauninatiem galvena-
jiem budZeta parametriem attieciba uz pargjiem vispargjas
valdibas apak$sektoriem pienem vai nosaka un dara zinamu
atklatibai katru gadu ne vélak ka 31. decembri. Dalibvalstis
paredz pagaidu budZeta procediiras, kas piemérojamas, ja tadu
objektivu iemeslu dél, ko valdiba nevar ietekmeét, budzets netiek
pienemts vai noteikts, un darits zinams atklatibai lidz 31.
decembrim.
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4. Valsts vidéja termina fiskalie plani un budzetu projekti, kas
minéti 1. un 2. punkta, ir balstiti uz neatkarigam makroekono-
miskam prognozém, un tajos norada, vai budzeta prognozes ir
neatkarigu struktiiru sniegtas vai apstiprinatas. Minétas pro-
gnozes dara zinamu atklatibai kopa ar valsts vidéja termina
fiskalajiem planiem un budZetu projektiem, kas ir to pamata.

5. pants

Neatkarigas struktiiras, kas uzrauga atbilstibu fiskalajiem
noteikumiem

1. Dalibvalstis izveido neatkarigas struktiiras, kas uzrauga
atbilstibu:

a) skaitliskajam fiskalajam normam, ar kuram valsts budzeta
procedara ieklauj valsts vidéja termina budzeta merki, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 1466/97 2.a panta;

b) skaitliskajam fiskalajam normam, kas minétas Direktivas
2011/85[ES 5. panta.

2. Minétas struktiras attiecigd gadfjuma sniedz publiskus
izvértéjumus attieciba uz valsts fiskalajiem noteikumiem, inter
alia attieciba uz:

a) tadu apstaklu iestaSanos, kuru dé| ir iedarbinats korekcijas
mehanisms gadjjumiem, kad tiek konstatétas ievérojamas
novirzes no vidgja termina meérka, vai veiktas korekcijas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1466/97 6. panta 2. punktu;

b) to vai budzeta korekcija tiek veikta saskana ar valsts notei-
kumiem un planiem;

c) katru reizi, kad iestajas vai beidz pastavét apstakli, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1466/97 5. panta 1. punkta desmitaja dala,
kuru dé| pielaujama pagaidu novirzisanas no korekcijam
vidgja termipa budZeta mérka vai korekcijas $a mérka
sasnieganai, ar noteikumu, ka $ada novirziSanas neapdraud
fiskalo ilgtspéju vidgja termina.

IV NODALA

DALIBVALSTU BUDZETA PLANU PROJEKTU UZRAUDZIBA
UN IZVERTESANA

6. pants

Uzraudzibas prasibas

1. Dalibvalstis katru gadu lidz 15. oktobrim iesniedz Komi-
sijai un Eurogrupai budzZeta plana projektu nakamajam gadam.
Minétais budZeta plana projekts atbilst ieteikumiem, kas sniegti
saistiba ar SIP un attiecigd gadijuma ieteikumiem, kas sniegti
saistiba ar ikgadgjo uzraudzibas ciklu, tostarp makroekono-
miskas nelidzsvarotibas procediiru, ka noteikts ar Regulu (ES)
Nr.1176/2011, un atzinumiem par 9. panta minétajam ekono-
miskas partneribas programmam.

2. BudZeta planu projektus, kas minéti 1. punkta, dara
zinamus atklatibai, tiklidz ka tie iesniegti Komisijai.

3. BudZeta plana projekta ietver 3$adu informaciju par
nakamo gadu:

a) vispargjas valdibas sektora budZzeta bilances mérki, kas
izteikts procentos no iek$zemes kopprodukta (IKP) un sada-
lits pa visparéjas valdibas sektora apakssektoriem;

b) izdevumu un iendkumu prognozes nemainigas politikas
gadijuma, kas izteiktas procentos no IKP attieciba uz
vispargjo valdibu, un to galvenos komponentus, tostarp
bruto ieguldijjumus pamatkapitala;

¢) vispargjas valdibas izdevumu un ienakumu mérkus, kas
izteikti procentos no IKP, un to galvenos komponentus,
nemot véra nosacjjumus un kritérijus, lai panaktu valdibas
izdevumu pieaugumu, atskaitot diskrecionaros ienakumu
pasakumus saskana ar Regulas (EK) Nr.1466/97 5. panta
1. punktu;

d) attiecigo informaciju par vispargjas valdibas izdevumiem,
sadalitu pa funkcijam, tostarp izglitibai, veselibas apriipei
un nodarbinatibai, un, ja iesp&jams, norades par galveno
izdevumu un iepémumu pasakumu paredzamo izplatisanas
ietekmi;
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¢) tadu izdevumu un iepémumu pasakumu aprakstu un
apjomu, ko paredzéts ieklaut nakama gada budzeta projekta
katra apakssektora limen, lai mazinatu plaisu starp c) apaks-
punkta minétajiem mérkiem un saskana ar b) apakSpunktu
sniegtas prognozes nemainigas politikas gadijuma;

f) neatkarigu makroekonomisko prognozu galvenos piene-
mumus un svarigus ekonomikas notikumus, kas ir bitiski,
lai sasniegtu budZeta mérkus;

g) pielikumu, kura ieklauj metodiku, ekonomiskos modelus un
pienémumus, ka ari visus citus batiskus parametrus, kas ir
budZeta prognozes pamatd, un paredzéto kopgjo budzeta
pasakumu ietekmi uz ekonomikas izaugsmi;

h) norades par to, ka budZeta plana projektd paredzétas
reformas un pasakumi, tostarp jo ipasi publiskie ieguldijumi,
risina pasreizéjos ieteikumus attiecigajai dalibvalstij saskana
ar LESD 121. un 148. pantu un ir batiskas, lai sasniegtu
Savienibas izaugsmes un nodarbinatibas stratégijas mérkus.

Apraksts, kas minéts pirmas dalas e) punkta, var nebat tik
detalizets attieciba uz tiem pasakumiem, kuru paredzéta budzeta
ietekme ir mazaka neka 0,1 % no IKP. Ipasu un skaidru uzma-
nibu pievers galvenajiem fiskalas politikas reformu planiem,
kuriem ir iespéjama plasaka nelabvéliga ietekme citas dalibval-
stis, kuru naudas vieniba ir euro.

4. Ja budZeta plana projekta saskana ar 3. punktu ieklautie
budZeta merki vai prognozes nemainigas politikas gadijuma
atSkiras no jaunakaja stabilitates programma noraditajiem
datiem, atskiribas pienacigi izskaidro.

5. Komisija, sadarbojoties ar dalibvalstim, izstrada saskanotu
sistému, kura izklastitas budzeta plana projekta satura specifika-
cijas.

7. pants
BudzZeta plana projekta izveért&jums

1. Komisija cik driz vien iesp&ams un jebkura gadjjuma lidz
30. novembrim piegem atzinumu par budZeta plana projektu.

2. Neatkarigi no 1. punkta izpémuma gadijumos, ja péc
apsprieanas ar attiecigo dalibvalsti Komisija vienas nedélas
laika no budZeta plana projekta iesniegSanas konstaté seviski
biatisku SIP noteikto budzeta politikas pienakumu neizpildi, ta
pienem atzinumu divu nedélu laikd no budzeta plana projekta
iesnieganas. Sava atzinuma Komisija pieprasa iesniegt parska-
titu budZeta plana projektu péc iespgjas drizak un jebkura gadi-
juma triju nedélu laika no tas atzinuma datuma. Komisijas
pieprasijumu pamato un dara zinamu atklatibai.

Parskatitajiem budzeta planu projektiem, kas iesniegti atbilstigi
§a punkta pirmajai dalai, pieméro 6. panta 2., 3. un 4. punktu.

Komisija pienem jaunu atzinumu par parskatito budzeta plana
projektu cik driz vien iespgjams un jebkura gadijuma tris nedélu
laika no parskatita budzeta plana projekta iesnieganas.

3. Komisijas atzinumu dara zinamu atklatibai un prezente
Eurogrupai. Péc tam, péc attiecigas dalibvalsts parlamenta vai
Eiropas Parlamenta pieprasijuma, Komisija prezenté savu atzi-
numu parlamentam, kas to pieprasijs.

4. Komisija veic vispargju izvért§jumu par budZeta stavokli
un perspektivu eurozona kopuma, pamatojoties uz valstu
budzeta perspektivam un to mijiedarbibu visa $aja teritorija,
palaujoties uz jaunakajam Komisijas dienestu ekonomikas pro-
gnozem.

Vispargja izvértéjuma ieklauj jutiguma analizi, kura nosaka
riskus publisko finansu ilgtspéjai ekonomikas, finansu vai
budzeta nelabvéligas attistibas gadijuma. Attiecigd gadjjuma
taja arl norada pasakumus, kuru merkis ir pastiprinat budzeta
un makroekonomiskas politikas koordinéSanu eurozonas limen.

Visparéjo izvertgjumu dara zinamu atklatibai, un to nem véra
ikgadgjas visparéjas noradés, ko dalibvalstim sniedz Komisija.

Metodiku (tostarp modelus) un pienémumus Komisijas dienestu
jaunakajas ekonomikas prognozés par katru dalibvalsti, tostarp
apléses par kopgjo budzeta pasakumu ietekmi uz ekonomikas
izaugsmi, pievieno vispargja izvértéjuma pielikuma.
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5. Eurogrupa apspriez Komisijas atzinumus par budZeta
planu projektiem, budZeta situaciju un nakotnes perspektivam
eurozona kopuma, pamatojoties uz vispargjo izvért§jumu, ko
Komisija veikusi saskapa ar 4. punktu. Minéto Eurogrupas
apspriezu rezultatus attieciga gadijuma dara zinamu atklatibai.

8. pants
ZinoSana par vertspapiru emisijam

1. Dalibvalstis laikus un ex ante zino Komisijai un Eurogrupai
par saviem valsts vértspapiru emisijas planiem.

2. Sa panta 1. punktd minéta zinojuma saskanotu veidlapu
un saturu Komisija nosaka sadarbiba ar dalibvalstim.

V NODALA

PARMERIGA BUDZETA DEFICITA NOVERSANAS
NODROSINASANA

9. pants

Ekonomiskas partneribas programmas

1. Ja Padome saskana ar LESD 126. panta 6. punktu nolemj,
ka dalibvalstij ir parmérigs budzeta deficits, attieciga dalibvalsts
prezenté Komisijai un Padomei ekonomiskas partneribas
programmu, kura aprakstiti politikas jomas pasakumi un struk-
turalas reformas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu efektivu un
noturigu parmériga budzeta deficita novér§anu, un kura izstrada
valsts reformu programmas un stabilitites programmas un
pilniba npem véra Padomes ieteikumus par attiecigas dalibvalsts
ekonomikas un nodarbinatibas politikas integréto pamatno-
stadnu TstenoSanu.

2. Ekonomiskas partneribas programma nosaka un atlasa
virkni konkrétu prioritasu, kuru mérkis ir uzlabot konkurétspéju
un ilgtspéjigu ilgtermina izaugsmi un risinat attiecigas dalib-
valsts strukturalas nepilnibas. Minétas prioritates atbilst Savie-
nibas izaugsmes un nodarbinatibas stratégijai. Attieciga gadi-
juma identificé potencialos finansu resursus, tostarp Eiropas
Investiciju bankas kreditlinijas un péc vajadzibas citus attiecigus
finandu instrumentus.

3. Ekonomiskas partneribas programmu iesniedz vienlaicigi
ar Regulas (EK) Nr.1467/97 3. panta 4.a punkta paredzéto
zinojumu.

4. Padome péc Komisijas priekslikuma pienem atzinumu par
ekonomiskas partneribas programmu.

5. Korektivo pasakumu planu, kas minéts Regulas (ES)
Nr.1176/2011 8. panta 1. punkta, var grozit saskana ar
minétas regulas 9. panta 4. punktu, lai aizstatu $aja panta pare-
dzéto ekonomiskas partneribas programmu. Ja $adu korektivo
pasakumu planu iesniedz péc ekonomiskas partneribas
programmas pienemsanas, pasakumus, kas izklastiti ekono-
miskas partneribas programma, attieciga gadijuma var ieklaut
korektivo pasakumu plana.

6.  Programmas un tai atbilstosu gada budZeta planu isteno-
$anu uzrauga Padome un Komisija.

10. pants

Zinosanas prasibas dalibvalstim, kuras isteno parmeériga
budzZeta deficita novérSanas procediiru

1. Ja Padome saskana ar LESD 126. panta 6. punktu nolemj,
ka dalibvalsti ir parmerigs budzeta deficits, attiecigajai dalibval-
stij péc Komisijas pieprasjuma pieméro zinosanas prasibas
saskana ar 33 panta 2. lidz 5. punktu, lidz parmeriga deficita
noveérianas procediras izbeigsanai.

2. Dalibvalsts veic visaptvero$u izvértgjumu par budzeta
izpildi gada laika vispargja valdiba un tas apakssektoros. Izvér-
tgjuma ieklauj ari finansu riskus, kas saistiti ar potencialam
saistibam, kuram ir iespéjama liela ietekme uz valsts budzetu,
ka minéts Direktivas 2011/85/ES 14. panta 3. punkta, ciktal tie
var ietekmét parmeériga budzeta deficita pastavé$anu. Minéta
izvertéjuma rezultatus ietver zinojuma, ko iesniedz saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1467/97 3. panta 4.a punktu vai 5. panta l.a
punktu par darbibam, kas veiktas parmeériga budzeta deficita
novérsanai.

3. Dalibvalsts regulari sniedz zinojumus Komisijai un Ekono-
mikas un finansu komitejai par vispargjo valdibu un tas apaks-
sektoriem par tas budZeta izpildi gada laika, par diskrecionaro
pasakumu ietekmi uz budZetu gan izdevumu, gan ienémumu
pusé, valdibas izdevumu un iepémumu mérkiem, un informaciju
par mérku sasnieg§anai pienemtajiem pasakumiem un paredzéto
pasakumu raksturu. Zinojumu dara zinamu atklatibai.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14.
pantu, precizgjot $aja punkta minéta regulara zinojuma saturu.

4. Ja uz attiecigo dalibvalsti attiecas Padomes ieteikums, kas
sniegts saskana ar LESD 126. panta 7. punktu, 32 panta 3.
punktd minéto zinojumu pirmo reizi iesniedz seSus ménesus
péc zinojuma, kas paredzéts Regulas (EK) Nr.1467/97 3.
panta 4.a punkta, un turpmak reizi se§os ménesos.

5. Ja uz attiecigo dalibvalsti attiecas Padomes pieprasijuma
lémums saskana ar LESD 126. panta 9. punktu, zinojuma
saskana ar $a panta 3. punktu ieklauj arT informaciju par darbi-
bam, kuras veic, reaggjot uz konkréto Padomes pieprasjumu.
To pirmo reizi iesniedz tris ménesus péc Regulas (EK)
Nr. 1467/97 5. panta l.a punkta paredzéta zinojuma un péc
tam reizi ceturksni.

6. Péc pieprasijuma un Komisijas noteikta termina dalib-
valsts, uz kuru attiecas parmeériga budZeta deficita procediira:

a) veic visu vispargjas valdibas apakssektoru publisko parskatu
vispusigu un neatkarigu reviziju un sniedz zinojumu par to;
$o reviziju ieteicams veikt sazina ar valsts augstakajam revi-
zijas iestadem ar meérki izvértét minéto publisko parskatu
uzticamibu, pilnigumu un precizitati parmériga budzeta defi-
cita procediras noltkiem.;

=z

sniedz  pieejamo papildu informaciju, lai uzraudzitu
parmériga budzeta deficita novérSanas progresu.

Komisija (Eurostat) izvérté to statistikas datu kvalitati, kurus
attieciga dalibvalsts ir iesniegusi saskapa ar a) apak$punktu,
atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr.479/2009 (2009. gada
25. maijs) par to, ka piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam pievienoto Protokola par parmériga budzeta deficiita
novérSanas procediru (1).

11. pants

Dalibvalstis, kuras ir parmériga budZeta deficita noveérsanas
procediira noteikto pienakumu neizpildes risks

1. Izvértéjot, vai pastav risks, ka netiks ieverots parmériga
budZeta deficita novérsanai paredzétais termins ka noteikts

() OV L 145, 10.6.2009., 1. Ipp.

Padomes ieteikuma saskana ar LESD 126. panta 7. punktu vai
Padomes pieprasijuma lémuma saskana ar LESD 126. panta 9.
punktu, Komisija savu izvért§jumu balsta inter alia uz zinoju-
miem, kurus dalibvalstis iesniegusas saskana ar $is regulas 10.
panta 3. punktu.

2. Ja pastav risks, ka netiks ievérots parmériga budzeta defi-
cita noverSanai paredzétais termins, Komisija attiecigajai dalib-
valstij sniedz ieteikumu par 1. punktd minétaja ieteikuma vai
pieprasjjuma lémuma paredzéto pasakumu pilnigu Istenosanu,
citu pasakumu pienemsanu vai par abiem laikposma, kas ir
saderigs ar tas parmériga budZeta deficita novérsanai noteikto
terminu. Komisijas ieteikumu dara zinamu atklatibai un iesniedz
Ekonomikas un finansu komitejai. Péc attiecigas dalibvalsts
parlamenta pieprasijuma Komisija iesniedz ieteikumu minétajam
parlamentam.

3. Laikposma, kas noteikts 2. punkta minétaja Komisijas
ieteikuma, attieciga dalibvalsts kopa ar 10. panta 3. punkta
paredzétajiem zinojumiem iesniedz Komisijai zinojumu par
pasakumiem, kas piepemti, sekojot §im ieteikumam. Zinojuma
ieklauj visu veikto diskrecionaro pasakumu ietekmi uz budzetu,
valdibas izdevumu un ienémumu mérkus, informaciju par
mérku sasniegSanai pienemtajiem pasakumiem un paredzéto
pasakumu raksturu, un informaciju par pargjam darbibam,
kuras veic, sekojot Komisijas ieteikumam. Zinojumu dara
zinamu atklatibai un iesniedz Ekonomikas un finansu komitejai.

4. Pamatojoties uz 3. punktd minéto zinojumu, Komisija
izvérté, vai dalibvalsts ir izpildjjusi ieteikumu, kas minéts 2.
punkta.

12. pants

Ietekme wuz parmeériga budZzeta deficita noverSanas
procediiru

1. To, kada méra attieciga dalibvalsts némusi véra 7. panta 1.
punkta minéto Komisijas atzinumu, nem véra:

a) Komisija, sagatavojot zinojumu saskana ar LESD 126. panta
3. punktu un iesakot pieprasit bezprocentu noguldijumu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1173/2011 5. pantu;

b) Padome, izlemjot, vai pastav parmérigs budzeta deficits
saskana ar LESD 126. panta 6. punktu.
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2. Uzraudziba, kas noteikta $is regulas 10. un 11. panta, ir
dala no parastas uzraudzibas, kas paredzéta Regulas (EK)
Nr. 1467/97 10. panta 1. punkta par attiecigas dalibvalsts
veikto darbibu istenosanu, sekojot Padomes ieteikumiem
saskana ar LESD 126. panta 7. punktu vai Padoms pieprasijuma
léemumiem saskana ar LESD 126. panta 9. punktu par
parmériga budzeta deficita novérsanu

3. Apsverot to, vai ir veikta efektiva darbiba, sekojot ieteiku-
miem, kas sniegti saskana ar LESD 126. panta 7. punktu, vai
pieprasjjumiem saskana ar LESD 126. panta 9. punktu, Komisija
nem véra 3is regulas 11. panta 4. punkta minéto izveértéjumu un
péc vajadzibas iesaka Padomei pienemt lémumus saskapa ar
LESD 126. panta 8. punktu vai 126. panta 11. punktu, piena-
cigi nemot véra Regulas (EK) Nr. 146797 3. panta 5. punktu
un 5. panta 2. punktu.

13. pants
Atbilstiba Regulai (ES) Nr. 472/2013 (1)

Dalibvalstim, kuram pieméro makroekonomikas korekciju
programmu, nepieméro §is regulas 6. lidz 12. pantu.

VI NODALA
NOSLEGUMA NOTEIKUMI
14. pants

Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 10. panta 3. punkta minétos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz tris gadu laikposmu no 2013. gada
30. maija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
vélakais devinus méneSus pirms tris gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegesana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarinagjumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
10. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lemumu

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 472/2013 (2013.
gada 21. maijs) par to eurozonas dalibvalstu ekonomiskas un
budzeta uzraudzibas pastiprinasanu, kuras ir vai kuram draud
nopietnas finandu stabilitates gratibas (skatit 33 Oficiala Vestnesa

1. Ipp.).

par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diend, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegéto aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 10. panta 3. punktu pienemts delegétais akts
stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem meénesiem.

15. pants

Dialogs par ekonomikas jautajumiem

1. Lai pastiprinatu dialogu starp Savienibas iestadém, jo ipasi
Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, un lai nodrosinatu
lielaku parredzamibu un parskatatbildibu, Eiropas Parlamenta
kompetenta komiteja vajadzibas gadijuma var uzaicinat Pado-
mes, Komisijas, Eiropadomes vai Eurogrupas priekssédétaju
piedalities komitejas sanaksmé, lai apspriestu:

a) budzeta plana projekta satura specifikacijas, kas izklastitas
saskanota sistéma, kura izveidota saskana ar 6. panta 5.
punktu;

b) rezultatus Eurogrupas apspriedei par Komisijas atzinumiem,
kas pienemti saskapa ar 7. panta 1. punktu, ciktal tie dariti
zinami atklatibai;

¢) vispargjo izvértéjumu par budzZeta situdciju un perspektivam
eurozona kopumad, ko Komisija sagatavojusi saskana ar 7.
panta 4. punktu;

d) Padomes aktus, kas minéti 9. panta 4. punkta un 12. panta
3. punkta.
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2. Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja var piedavat
iespgju viedoklu apmaina piedalities dalibvalstij, uz kuru attiecas
Komisijas ieteikums saskana ar 11. panta 2. punktu vai
Padomes akti, kas minéti 1. punkta d) apak$punkta.

3. Eiropas Parlamentu pienacigi iesaista Eiropas pusgada
norisés, lai palielinatu parredzamibu, lidzdalibu un parskatatbil-
dibu par pienemtajiem lémumiem, jo ipasi izmantojot dialogu
par ekonomikas jautajumiem, ko isteno saskana ar o pantu.

16. pants

ParskatiSana un zino$ana par $is regulas piemérosanu

1. Komisija [idz 2014. gada 14. decembrim un péc tam reizi
piecos gados iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zino-
jumu par §is regulas pieméroSanu, kam vajadzibas gadijuma
pievieno priekslikumu grozit o regulu. Komisija dara $o zino-
jumu publiski pieejamu.

Pirmaja dala minétaja zinojuma inter alia izverté:

a) §is regulas efektivitati;

b) progresu, kads panakts, nodrosinot dalibvalstu ekonomikas
politikas ciesaku koordinéSanu un dalibvalstu ekonomiskas
darbibas ilgstosu konvergenci saskana ar LESD;

¢) to, ka i regula ir veicinajusi Savienibas izaugsmes un nodar-
binatibas stratégijas istenosanu.

2. Komisija lidz 2013. gada 31. jalijam zino par pastavosaja
Savienibas fiskalaja sistéma paredzétajam iespéam lidzsvarot

vajadzibu péc produktiviem publiskiem ieguldjjumiem ar
fiskalas disciplinas mérkiem, kas noteikti SIP preventivaja dala,
vienlaikus to pilniba ievérojot.

17. pants

Parejas noteikumi

1.  Dalibvalstis, kuram bridi, kad stajas speka i regula, jau
pieméro parmériga budZeta deficita novér$anas procediiru, regu-
laras zinoSanas prasibas saskana ar 10. panta 3. 4. un 5.
punktu izpilda lidz 2013. gada 31. oktobrim.

2. Dalibvalstim, kuram bridi, kad stajas spéka i regula, jau
pieméro parmériga budZeta deficita novérSanas procediru, 9.
panta 1. punktu un 10. panta 2. punktu pieméro tikai tad, ja
Padomes ieteikums saskana ar LESD 126. panta 7. punktu vai
Padomes pieprasijuma lémums saskana ar LESD 126. panta 9.
punktu ir pienemts péc 2013. gada 30. maija.

Sados gadijumos ekonomiskas partneribas programmu iesniedz
vienlaicigi ar zinojumu, ko iesniedz saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1467/97 3. panta 4.a punktu un 5. panta l.a punktu.

3. Dalibvalstis izpilda 5. panta noteikumus lidz 2013. gada
31. oktobris.

18. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicsanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbiira, 2013. gada 21. maija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetaja
L. CREIGHTON










Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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